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A SUA ALTEZZA SERENISS.
CARLO GUGLIELMO

.. PRINCIPE EREDITARIO
DI BRVNSWICH LVNEBVRG

'R ANCES COISERA 04

3% El cavar fuori, e prefenta-
———| re all’ ArLTezzA VosTra SE-
RENIssiMA quefta Raccolta di Opu/fcolz
di Fifico argomento, {critti gia a diverfe
occafioni , 1n adempimento: de’ co-
mandi per me onorevolifimi della

* 2 noftra

- 473



(IV)

noftra Real Corte 5 io ho pretefo
far quello , che univerfalmente fap-
piamo , e veggiamo farfi a tempo
dclle Solennita pit Augufte , e delle
Fefte Trionfali, che 1 Popoli fon ufi
d’ordinare in certi fegnalati incontri.
Impegnati effi ad ornare le piazze

nella piti magnifica guifa che poffono,

cavano fuori, fecondo il gufto, el
potere di ciafcuno , altri Tele dipin-
te , € Drappi , e Arazzi , per fre-
glarne le mura delle lor cafe ; ed
altr1 , a chi manca si farta nobile
{uppellettile , s’ ingegnano almeno di
ornar le ftrade di verdi frondi , €
di fiori , benche triviali ; cercando
in fomma ciafcuno di efprimere in
qualche modo al di fuori, e moftrare
al pubblico I'interna privata letizia,
e 1 compiacimento , in cui fi & in
quello tal giorno , ed in quella tale
occorrenza . La comparfa avventuro-
fa di Vostr’ ALTEzzA in Napoli ha

€CCi=
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‘eccitato lo {pirito di ogni ordine di
perfone a celebrarla , e farle plaufo
nella pit efficace e folenne maniera
poflibile : e coloro, che profeflano
lettere , omorati dall’ Avevsta Pre-
senzA VostrAa nelle Regie pubbliche
Scuole , nelle Librerie , ne’ Mufei ;
convintl altresi di quanto in ciafcun
propofito fapefle, e potefle " ArTEzzA
Vostra SerEnissima interloquire , ri-
levare , prevenire ; an tutti voluto
farle qualche moftra di omaggio,
prefentandole alcun’Opera loro. Ebbi
anch’ 1o I’ onore di offerirle umilmen-
te le Scritture attinentt al Vefwvio,
e alla Tarantola 5 argomenti nazio-
nali., diro cosi, e proprj del noftro
paefe : e poicht non avea in pronto
copie, decenti di quefti altri Opufco-.
11, rifolfi di fargli prontamente ri-
ftampare , animato dall’ Affabilit ed
Avvenenza Voftra fovrumana; e dal:
placere {peciale , che moftrafte in ri-

* 3 cocno-

-
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(VL)

conofcere 5 € confiderare gli Avanzi
dell’ Elefante , {erbati nella Pubblica
Accademia. Intendo affai bene, che
non fia in quefta  mia tenuiflima e
mefchina offerta altro, che offequio,
e rifpetto verfo la Serenissiva Per-
soNA ~VosTrA 3 niente di ftimabile
contenendo le cofe in st flefle : ma
fon troppo ficuro, che Vostra At-
TEzZA non {e ne {degnerd punto, ram-
mentandofi della famigerata efpref=
{fione di Plinio Iftorico, dirizzata ‘all’
Imperadore Vefpafiano in un propo-
fito corrifpondente dimolto al mio ¢
Dits latte ruflici , multeque gentes [up-
plicant: mola tantum [alfa litant , quia
non habent thura . |

AL



(VII)

sncv Bl BB ROE:

L. pits prodigiofo e flupendo animale che abbia la
Terva s fia per la fua mole € forza s fla per ia
bizzarvia del difegno 5 [fil quale é flato fabbri=

cato s o per tutto civ. che riguarda intendimento, fo
wale @ dir .costy e coftume 5 egli é certamente.
P Elefante : e Rdio medefimo nella Sugra Scritta-
¥4 5 enendo ad- anmoverare [ opere fue pite maravi=
gliofe agli occhi degli wominiy  da ad effo il prime
luogo fra tatte (*) i b qual cofa fa s che anche
cold s dove  quefta razze di animali pud averfi per
[famigliare,s e dimeflica, noi fappiamo che [¢ ne tens
ga grande: ¢ [pecialiffimo- conto . Se poi a tatto ques
flo [ aggianga il pregio che wiéne dalla raritd
P affare Da an peRQ i innanti ;5 ¢ rimarranno
apprello- i pize fehivi e difpettofi cervelli fufficiente=

mente giuflificati que’ fenfi- di ecceffivo compiacimento,
¢ di

(*) Nel libro-di Giob cap. g0, parla 1ddio delle pitx
{ﬂecinfe fatture della fua mano onnipotente, e fra quelle
I Elefante ; il quale ( fecondo il comune de’Comenta-~
tori) & ivi chiamato Bebemorb . Di eflo al ver/.14. fidice,
che fia principium wiarum Domini: cid che fuona , per
avvifo del Calmet’,. le chef & oenvre de fa puiflance ..



( VIIL )

e di ammivazione 5 ton ¢ui an gravdaro fempre si
Satte beftie i popoli firanieri s yuando tra effi ne fia
- capitata alcuna per avventara « E [ tatto civ ha
luogo rifpetto ad altre nazioni 5 e ad altri tempis
a; Napoletani certamente s ¢ @ d} noftri, non potea
prefentarft [pettacolo pide giocondo 5 né pite Sorpren-
dente di queflo: e quando veane a divolgarfiy che il
Suitano Mabmud 5 fra que’ pochi s che raccolti - al-
tronde trattiene per pompa wmelle fue Salle 5 azvefe
deflinato un Elgfante in dono al Re Naffra Signore ,
per continovazione s ¢ conferma  dioan’ officiofa  nonm
volgar Amicizia 5 con Lui novellamente contratta s
Sfurono rapiti gli animi di -ogni ordine di. perfone

oll afpettamento di quefla flrana comparfa ;5 e quaf

Surono coll’ affetto e colla fantafia a feguirio da pref=
Join tatto il fuo lango - e difficile- viaggio ' cer=
cando. di bui novelle 5 ¢ di ogni fue avventara .

Giunfe quefto finalmeute nella Regal Villa di Portici 5
dove la Corte [i trattencva 5 il di 1. del mefe di No=

vembre 1742.: € 5 come delle cofe grandi avvicne 5 la
vifta di lui s non che fiemare i piacere ¢ la ﬁuqmm‘-
glias si P accrebbe di molto , anche ne pits intelli-
gentiz i quali confentono ormai tutti in queflo che
né per defirizioni s né per immagini. che [ ne Eifg-:

gono affai fovente qua ¢ 13°5 poffa- P uomo capive:

ﬂﬁﬂf-
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( 1IX )

affatto - civ che gueflo animal fia « Gli feffi noftri
Regwanti o si per Jo merito del Donatore , e de? Dona,
come per la cofa inverfo di sé s me comcepirono nom
ordinario gradimento: e [i compiacquero cgualmente
di far menare tre ¢ quattro wolte al Loyo Sovrano
Cofperto - queflo Elefante 5 ¢ di trattencrfi o veder
le defireaze s e i ginochi foliti a farfi da quefle Mo-
li animate (%*); che di tewerlo efpofto alla ginfls
cariofita di tatto il popolo. Anziy poich pus dirfe
che gli Elefanti 5 moffo appena il picde in terre
firaniere ;5 abbiano goduto ab antico il diritto di
tener impicpate le penne, e i penncili di molti, per
difienderne e defivizioni 5 e per vaporefentarnc al
Oivo le fattezze; wmonm porea effere ¢he il noftro fof-
Je vicevas’ ¢ tratraro in Napoli da meno diqualun-
que sltro « Comandd dunque il Re , che per I una
e per I altva guifa f§ fiffe dato mano a delinear-
lo 5 e a farlo prefente anche & lontani, nella pis

acconcia ed cfatta manicra 5 ¢he [fi foffe potato . f}i‘la
* gﬂ

(**) Efpreffione equivalente a quelle , che altri
anno ufate nello flefso foggetto ; chiamando gli Ele-
fanti , altri Twmulos carncos , altri Turres animazas
altri mobiles Montes , altri Colles gradientes. Veggafi
Samuel Bociarto Higrozoico P.I. bib. 2. cap.27. pag. 271.
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qual tofa fornire-, }‘Eﬁ‘éra Satte pr;p‘* molte ore Je
;;f;%rg}*jﬂ qﬁ’rwszfaﬂi _fE.'I!‘ deﬁ'ﬂ?fﬁ—" Pﬂ’?‘f €y.6 ﬁc‘ 'rfﬂﬁ#ﬂ
wmovimento dell animale y s fpontaneo , come wicerca~
t0 ¢d artificiofo 5 acciocehé nalla fi foffe nella fua
Deferizione inframmelfo , di che gli ccchi noftri nor
Foffero Rati gindici 5 ¢ teftimonj. Con quefto intendi=
mento facendoci @ . dire del noftro Elefante s ci flamo
guardati di entrare nella picna ifloria di quefti fu-
mofi Avimali 5 cioé di dive dove effi nafcano; come
fi faccia a prenderglis ¢ domargliy @ qual termine
-;;’E:g:’érr Giungere naturalmente la loro wite 3 quante
effi fieuo portati nel gentve dells madre 5 e @
tutte quell altve cofe 5. delle quali noi nmom aviem-
@0 al certo potuto dire né piw 5 né meglio di ¢id s
che poffano ‘a an bifogno far colavo medefimamente
J quali @ loro giorni non an mai veduto Elefanti.
Traovanfi  quefle cofe firitte @ minato in cento
Hioric s ¢ Memorie 5 e Relazioni di antichi cgnad-
mente s che di piis moderni tempi: ¢ Dio fa [fe i
tatte colla convenevole precifione y e veracita « Pare,
S qualcano wolefle effer ad ogni patto tenuto a tas
2ola s nom fi carando gran cqfa -di quali vivande
Jia ¢ffa imbandita s non fi vimanga per queflo di faré
a fuo modo . Noi flam coptenti di aver detro fol

fapto quello 5 che noi abbiam_ wedato s od offervatoss
¢ quecl-



(XI)

e quello di pite 5 cehey. dierro alle noftre prime e
avacciate offervazioni , abbiam fapuro penfare cosi all
ingroflo s Ik reflo fi puy- di Jeggicri raccogliere da
altridibri o Ci @ flata di fortiffimo argine , per non
riduvci @ compiacere taluniy c¢he avrebbero par wo-
Juto s che in quefto ci foffimo altrimente condotti 5 b
memoria di quell acerba vampogna, che fi al Car-
deno lo Scaligero, nell ifleffiffimo noftro arg.:ime#ta:
Tu mi flai a fare , dic® egli (*%)» il" dottore delle
fottigliezze e de’ mifterj, e poi ti fai fcappare allo
fpeflo di bocca roba da ciabattini.. Non vedi clie
¢ una folenne e fyvergognata sfrontatezza porfi a
fcrivere  degli Elefanti , dopo tanti- famofi antichi
Autori, che ne an parlato ; quando ci0 che tu res
chi, egli_ non & né& nuovo ,- n¢ tale , che pofla fer=
vir di correzione alle cofe dette da quegli ? Egli é
il vero 5 che feozerte affatto naove nom [ivinverran-

#0 né pare in quefla- noftra- Deferizione : ma pfz ¢id
che

ol

(**%) D¢ Subtilitate ad Cardanuym Exercitatione
204. Sepe mibi monendus-es-, te , [ubrilitatum arcana
Profitentem | ves wulgares prodeve . Neque enim fine pu-
doris jaltmrn potes . poft Aviforelém , Plinium Zlia-
aum , Philoflratum , de Elephantis quicquam mandare Jii-
teris, quod aut nonm [it movwm , awt non caftiger biji-
vias wvererum ..



( XII )

ohe viguarda il dettoto dagli awtichi 4 io évedo di
avere, per quanto fenza molto indagiare fi é potu-
0 5 foddisfatto al debito mio dilipentemente 3 ora
confermardo le cofe da el propofic 5 ora rigettan=
dole s al wivo Jume delle mofive prefenti offervazio-
#i. Se poi aleuna wolta fiam trafiorfi a dar giudi-
zio anche fu quello s che nmon & cadutos né potea
cadere fotto la noftra vifta ; cid ¢ Rato, poiché ar
gomentando da preflo, c¢i fiamo diftefi da quel che fi
¢ veduto, a quello che parca nafeer quindi per giu-
fia e natural confeguenza. Ma quefto feffo non ab-
biam fatto altrimenti 5 che colla debita moderazione,
e vitegno « Come che fia 5 fara almeno il pits giafto
e lodevol frutto di quefte Jettura due cofe: la pri-
ma ura perfuafione efficace dell infinita provovidenza
di Dioy che nell Elefante [picca s per quanto de-
bolmente pud capere in umano intendimento '  affai
pize Juminofa s che in qualunque altra delle fue ope~
ve di qua git: la feconda 5 il pregare incefJante-
mente il Signore Iddio feffo per la falute e profpe=
vitd de’ noftri Clementifimi Scvrawi 5 la cui benefica
Prefenza wale a noi la pace , e Ja letizia pubblica ;
4a coltura dell animo , ed ogni noftro bene .

Tanta



Anta ¢ ftata di ogni tempo , e tanta
¢ tuttavia fino a’ giorni noftri I’ opi~
nione che degli Elefanti {i ha da’
popoli dell’ eftremo Oriente , che il
dono fatto d’uno di efli gid adulto
dall’ Imperadore de’ Turchi alla Mac=
fta di CARLO Noftro Re e Signo-
re; si dee reputarfi per un Prefente de’ pit fpeciofis
e per teftificazione di una ftima affatto fingolare , che:
quel Principe potentiflimo fa del Re delle due Sicilie
fuo Amico « E nel vero trovali notato da Strabone
nella defcrizione d” India, che-in que” paefi non pote-
vano altri, che perfone Reali, trattenere a lor conto
alcuna di quefte beftic: ed era una marca di auto-
ritd e potenzz fuprema 5 ed un puro Regio diritto
poflederne alcuna (1) « Al.quale iftituto per P ap-
punto guardando. Vopifco, ebbe a dire , che I’ Ele~
fante donato ad’ Aureliano , mentre era Legato in
Perfia , e prima che foffe- acclamato Imperadore ,
fofle ftato certa ed augurofa caparra di futuro re-
gno : poffedendo egli folo fenza efempio in privata
fortuna una beftia di tanto riguardo (2). N¢ a co-
' | ¥ A : tali

(1) Lib. XV. 'pag. m. 1030. Privato homini Ele-
phantem aleve non licet ; Regis enim poffeffio cenferur.

* (2) NellaVita di Aureliano: Donatus eidem Ele-
i phan-

Stima
deglt E.
lefants



o DESCRIZIONE

tali doni & ftato mai luogo peravventura 4 falvo che
tra’ Principi : e fe n’¢ tenuta fempre , come di
ogni altro pil raro avvenimento , fegnalata memoria
nelle Iftorie de’ tempi . Cosi ferive Polidoro Ver-
gilio , che nel 12715, Lodovico Re di Francia ne
aveffe mandato uno in dono al Re d’ Inghilterra
Arrigo : prefente fpeciofiffimo ; ed 2 memoria di
uomini appena altre volte veduto pill in quell’ Ifo-
la (3). Cosi pure dal Vefcovo Oforio fi ha, che
Emmanuele Re di Portogallo ne avefle mandato
un altro a Papa Leon X. nel 1514., onde fa com-
mofla , ed al cui fpettacolo concorfe attonita tutta
I’ Italia (4) - Ed 2’ tempi piit a noi vicini il Re
mede-

¥

phantus precipuus , quem ille Imperatovs obrulir : folus-
que omnium privatus Auvelianus Elepbanti dominus fuis .
Aggiungali la teftimonianza di Giovenale ( Sazyr. XII
v.106.) il quale medefimamente pronunzid , che gli
Elefanti non aveller che fare co’ privati : ma , dopo
aver fervito in altri tempi a Pirro , ad Annibale , ad
altri ragguardevoliffimi perfonaggi Romani , foffero in
fine divenuti di afloluta appartenenza degl’ Imperadori.

Cefaris armentum , nulli fervive paratum

Privato; fiquidem Tyrio parere folebaite

Hannibali , € nofivis Ducibus , Regique Moloffo

Horum majores .

(3) Anglice Hiff. }ib. XVI. pag. 306. His tempori=
bus Ludovicus Rex ( 1X. Galliarum ) mifiz dono Hen-
vico Elepbantum , animal poft bominum_ memoriam ra-
riffime sn Anglia vifum; ex quo rei noviraris caufa cer-
tatim populi ad belluam wifendam concurrebant,

~ (4) Hieron. Oforius de Rebus Emmanuelis Lufita-
ni€ Regis hib. IX. pag. 263. Mifis praterea .Efrp%m;{um
ndi-



DELL ELEFANTE. 3

medefimamente di Portogallo uno ne fece prefen-
tare a Luigi il Grande Re di Francia nel 1668.,

che fu quello fteffo Elefante 5 che venuto poi a
A 2 mori=

i —

Indicum mire magnitudinis ; qui non folum Rome , bi
bomines poft inchmatam Romang majeftatis amplirudi- -

nem illud animal nunquam ocwhis afpexerant ; fed qua-

cunque gradum inferebat 5 nemo civcumfluenrem undique
turbam , admiratione obftupefallam , [ubmovere porerat .
Dice altre cofe di quefto fteflo Elefante, e fe ne chia-
ma teftimonio oculato , Pierio Valeriano nell’ Introdu-
zione al Jib. II. de’ Geroghifici : nel qual propofito fa
menzione di un Elefante , cui trecento anni prima
avea condotto in ltalia Federigo II. Imperadore ; tor-
nando dalla fpedizione di Terra Santa: e di un altro,
che , nel fecolo antecedente al fuo , era , non fo don-
de , capitato f{imilmente in ltalia: ma di quefti Ele-
fanti , dice il Valeriano , fi era intanto perduta la
memoria fra’ popoli, che per poco non eran preli per
favole tutti i racconti , che concernevano U’ efiftenza,
nonche la docilitd e deftrezza di quefte beftie. Trovo
in oltre appreflo Gisberto Cupero ( Exercitat, II. de
Elephantis cap. 11. nel Nuovo Teforo delle Antichitd Ros
mane del Salengre Tom. Il ) che un_ Elefante foffe
ftato fatto prefentare da Aaron Re di Perfia a Carlo
Magno negli anni di Crifto 8oz. che gli fu recato in
Aquifgrana : di che parlano diverli Scritcori , e infra
gli altri quello degli Annali delle cofe di Francia nella
Vira di Carlo Magno .. Giufto Lipfio nella celebratiffi-
ma Epiftola delle lodi degli Elefanti ( inferita nella
Raccolta intitolata Admiranda verum admivabilium En-
comia ) fa parola di un altro Elefante mandato in
dono dal Re di Spagna all’ Imperadore nell’anno 156z.
Finalmente di due Elefanti deftinati dal Re di Siam
3 AT SR il alla



4 DESCRIZIONE

morire nel 1681., diede luogo a diverfi valentuo-
mini del paefe o impiegarfi a defcriverlo, e noto-
mizzarlo (5). - - |

Ma qual maraviglia, che in Europa fieno in
tanto pregio quefti firanieri , cotanto famofi animali,
fe nel paefe fteffo, dove nafcono e vivono , tienfi
di loro quel gran conto che fi ¢ detto; e che tutti

i Viaggiatori con ricercate efpreflioni ci fignificano P
Cid che € fpecialmente vero degli Elefanti bianchi ; -

=t

alla Corte di Francia, e per difetto di Baftimenti non
condotti , fa menzione il Signor Abate de Choifly nel
{uo Giornale del Viaggio di Siam. Non poflo trattener-
mi di riferir qui le fue proprie graziofe parole tradot-
te . Nel 1685. & 12. Decembre. Dopo pranzo il Signor
Ambafciadore ba [celto dae piccioli Elefants da [acca
che pefano ciafcuno una mexZa dozina di buoi di buo-
na mifura . Queflt ¢ imbarazeranno beme . Mi fono
[menzicato di dirvi , che nell ultima Caccia il Re diffe
al Signor Ambafciadore, che egli volea mandare un pic-
colo Elefante a Monfignore 1} Duca di Borgogna : €
mez’ ora appreflo vicordandofi di Monfignor 1l Duca di
Angio 5 diffe y cb’ egli non wvolea farlo” piangeve ; e che
bifognava mandarne uno anche a lus . . . A’ 19. De-
cembre . 11 Miniftro del Re di Siam & wenwro a bor-
do ... Egh ba wifitato 1} Vafcello , ed ba weduto co’
proprj occhi ¢b’ eva impoffibile imbarcare gli Elefanti
¢ be vimanenti wentrdue balle di voba . St vimandano a
terra ecc, Tanto ¢ vero che un Elefante fia ftato
fempre tenuto per raro e convenevol dono di Principi
a Principi. '

(5) Quefti furono i Signori du Verney , de la

Hire , e Perrault. Veggafi il du Hamel Hiflor., Regie
Scientiar, Academie hib. II. Seél, g, cap. 1. -

nr oY



DELL ELEFANTE.. $

per uno de’ quali non dubitano que’ Re feroci di
far guerre crudeliflime ed interminabili 2> loro vi-
cini , per folo fine di Zt}tﬂrﬁ- dir giufamente Ke
¢ Signore delp Elefante bianco : titolo , cui ante-
pongono a qualunque altro ne fappia.inventare la
pitt Jubrica adulazione (6) + E quantunque fi pofia
pretendere , che alcuna parte a tanta ftima contri-
buifta un certo fpirito di venerazione religiofa , con
cui guardano gli Orientali si fatte beftie (7); nulla
'di manco egli ¢ ben chiaro, che le femplici fattez-
ze dell> Elefante 5 e molto piwt I’ offervazione del
fuo coftume e genio; la fua docilitd ; il grandiflimo
ufo che di effo fanno in pace e in guerra , poffo-
no facilmente aver indotto quegli uomini in cotali
fentimenti. E di vero, per cid che riguarda le fat-
tezze apparenti 5 € quella parte del fuo coftume ,
che fi dd a conofcere fulle prime a chi per poco
P offervi di occhio curiofo ed attentor, noi fiam per=-
fuafi , che animal n¢ pitt grande, ne pit fingolare
nelle fue proprietd ; nella manfuetudine fopra tutro,
e nella forza allo fteffo tempo; non abbia la Ter-
ra: ed egli ¢ ficuramente una mera ¢ grofla favola
da

(6) Relation biflorique du Royaume de Siam. Par
le Sieur de P Isle Geograpbe . NMa gli Elefanti bianchi
furono conofciuti anche in Roma, ed apprezzati fopra
tutt’ altri : come fi raccoglie da quefto luogo di Ora-
zio Epifi.I. kb1l | ;

Si foret in rerris videret Democritus , [fen

Diverfum confufa genus Panthera Camelo,

Sive Elephas albus wulg: comverreret ora.

(7) Veggali la Relazione del Regno di Siam fo-
pra citata.



S1ms-
ghianza.

é DESCRILZIONE

da trattener fanciulli 4 il dir(i 4 che nell® Ifola di San
Lorenzo , o Madagalcar , fiano uccelli di tanto fmi=
furata mole e forza, che prendano a lor talento
cogli artigli un Elefante , e fe lo portino - via feco
in aria (38)._.

Ma lafciando da parte le favole, fi pud dire di
buona ragione , che la grandezza dell’ Elefante fia
tanta 5 che colui che ¢ ufato a veder Cavalli, e
Tori, e Bufoli, o altro qual fiali animal pit grofs
fo 5 che vive tra noi, trovi I’ Elefante molto mag-
giore di qualunque ampia idea egli {i fia potuto for=
mare , aggrandendo colla fantafia alcuno di quegli.
Ne¢ folo la mole di cosi fatta beftia ¢ del tutto
enorme s come {1 fta dicendo , ma la fembianza
altresi clla ¢ ancor effa ftravagante quanto piu dir
fi pofla, e tutta affatto fingolares e malagevolmente
puo un Europeo trovare nel teforo delle immagini
degli animali domeftici, che egli ha talora veduto
uno che elprima a un di preflo la figura dell’ Ele-

fante (9) « I Romani nella guerra con Pirro negli
; anni

(8) Appreffo |’ Aldrovando . E fe un cane fu
donato ad Aleffandro Magno dal Re degli Albani, il
cui valore giungeva a gettare a terra un Elefante ,
come (i vide a prova; quefto procedeva anzi dalla de-
ftrezza ed arte che’l cane ufava, di tormentare all’in-
finito, e difordinare tutto affatto quel grand’animale }
che dalla pura forza . Vedi Plinio Lib. VI cap.g0."'"
~ (9) Giunftamente File nella fua ‘opera De aninta-
lium proprierare lo chiamd Moftro in ‘quanto agli uo-
mini; moftro parimente in quanto alle fiere:

Maxima utique eft Fera [upra modum

Elephas ipfe-i* qut afpelu Monftrum eff

Omnibus bomunibus O omnibus aliis feris.
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anni di Roma 472. vedendo la prima wvolta quefte
beftiacce , fi avvifarono di chiamarle Bgoi; poiché
loro pareva 5 che n¢ per la ftatura, nc per le fattezze
foffe tra gli animali del paefe altro che i avvici-
naffe pit a quelle , fuori del Bue (10) « Ma fu
quefta immagine affai debole per veritd , ed imper-
fetta : ed cgli ¢ credibile che effi in tal incontro
non al femplice Bue noftrale, ma al Bufolo pid tofto
avrebbero penfato , fe di queti Buoi barbarefchi
avel=

(10) Anche appreflo gli Orientali valfe il coftu-
me di chiamar Buos gli Elefanti , e tutti gli animali
pit groffi ; adattando, fecondo il comune iftinto degli
uomini , 1 nomi degli animali noti a quegli , che,
avendone qualche fembianza , non fi trovavano avere
appreffo di efli propria e particolar appellazione. Vedi
il Bociarto Hieroz. P. L lib. 2. cap. 23. pag. 250. Ma
per cid che fpetta a’ Romani, efli vi appiccarono un
aggiunto ; e chiamarono gli Elefanti Boves Lucas, per
dir Lucantes, o Lucanos; perché veduti la prima volta
nella Lucania noftra ( oggi Bafilicarza in Regno). Pli-
nio lib. VIl cap. g. Elepbantos Italia primum wvidit Pyr-
vhi Regis bello , @& Boves Lucas appellavie in Lucania
wifos . Convengono in quefta etimologia e lo Scaligero,
e’l Salmafio, e’l Bociarto ; che che ne fofse paruto a
Varrone . Altri aggiungono che cio folse ftato, poiche
i Buoi della Lucania eran di pid 1gmm corpo degli
altri , e percid pid vicini alla mifura enorme degli
Elefanti. Ma potrebb’efsere ancora che nella Lucania
avefsero i Romani veduto errare armenti di Bugi di
pelle fofca, e quali mera, a differenza degli altri Buoi
comunali : e poicheé gli Elefanti fono ancor effi tinti
a quel modo, la fimiglianza del colorito, che ¢ la pri-
ma a dare agli occhi , avefse dato luogo alla mento-
vata denominazione . Veggafi la Nora che fiegue.
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aveffero avuto contezza (11): poiche € veramenté
P Elefante per la qualita e colore della pelle 5 per
la forma della coda s e tutto infieme veduto dalle

groppe »

o

(11) Due cofe fono qul da notare allo ftefso
témpo : la prima che i Romani non avefser conofciu.
to i Bufali, oggidl tanto frequenti tra noi : I'altra,
che tra quefti Bufali e gli Elefanti corra veramente
una fomiglianza manifefta, e da poter foddisfare ognu-
no del popolo. La prima di quefte due propofizioni
& chiaramente dimoftrata dallo Gefnero, dall’ Aldro-
vando , e nientemeno di loro dal noftro Sanfelice de¢
Origine y O fitw Campanie : da’ quali fi raccoglie , che
la voce Bubalus ( che da qualche centinajo di anni &
ftata univerfalmente ufata per fignificare il Bufalo ) a-
vefse apprefso gli antichi f{ignificato altro animale; cui
il Bociarto f{pecialmente delcrive per di forma mezza
tra Cervo e Caprone . Aggiunge il Sanfelice , che i
Bufali noftri fofsero afsai tardi venuti dall’-Egitto in
italia ; e chiamagli perd Boves Zgyptias . Ma che in-
tanto tra’l Bufalo , e I’ Elefante fia gran (imiglianza
di fattezze, oltre al giudizio de’ noftri occhi, ¢ chiaro
anche per quefto; poiche gli Arabi chiamano con una
fola voce Alkbaban I Elefante inlieme , e’l Bufalo :
né qui in bocca a un Leflicografo la voce Bubalus &
da prendere in altro fenfo , che nel volgare dell’ ufo*:
nella radice della qual parola il Bociarto trova il fi-
gnificato di color fofco , che & certamente comune all’
una, e all’altra beftia. Anzi io ofservo, che a coloro
a cui erano ben noti gli Elefanti ; e poco o nulla i
Bufali , abbia potuto venire in mente di adattare il
nome degli Elefanti a’ Bufali flefli . Cosi Filoftorgio
( apprefso il Bociarto floco cit. cap.23. pag.251.) chia-
ma Taurclepbantes certi nnovi animali appaifi in Ro-

PR LY
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groppe , affai fimile al Bufalo . Dicevamo affai fi-
mile , ma non gid del turto: imperocche fono nell® Ele~
fante le groppe affai piu fcadute e pendule , in
modo , che tirata una linea dalla fommitd di efse
alla radice della coda, quefta linea cade afsai obli-
qua, a differenza di quello che € ne’ Bufoli: ficche
in quefta parte fi .pud far conto che abbia pil
tofto I’ Elefante la forma delle groppe che ha il
Cammello ; ficcome € nelle giunture delle gambe
in buona parte 5 ¢ nella fchiena al Cammello pa-
rimente di molto fi” atomiglia 3 avendola altresi
P Elefante rilevata in mezzo col fuo gobbo a un
fegno , che fi allontana in cid da tutte le beflie
noftrali .

Ma fermandoci fulla fomiglianza delle gambe , Piedi.
che ¢ tra I’Elefante e °l Cammello , fi pud dire
fenza contrafto , che il moto che I Elefante fa con
efse in camminando, fia afsai {imile a quello, che
fa pure in camminando il Cammello:. poiche I’ uno
¢ PP altro muove Iz gambe afsai materialmente , €
come fe fofsero di un fol pezzo, fenza articolazio-
ne o giuntura alcuna . E di qui fi pud credere
che fia in buona parte nato quell’antichiffimo erro-
re del volgo , feguite poi ciccamente da alcuni Scrit-

B tori

ma da’ paefi di Mezzogiorno ( forfe dall’Egitto): guod
genus quoad cetera omnia bos maximus cft ; COYi0  VEYO ..
¢ colore Elepbas , ipfague adeo magnitudine . Quefti
Taurelefanti , dico , che Filoftorgio defcrive , io giure-
rei che fofsero appunto i Bufali di oggidi, non oftan-
te che il Bociarto (i metta per altra ftrada : e quindi
(i potrebbe raccogliere e confermare vieppiu quel glu-
dizio che i & dato della fembianza fcambievole , che
¢ tra’l Bufalo e I’ Elefante.
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tori-(12) ; cioe di credere , che gli Elefanti non
avelsero giunture nelle gambe : errore conoftiuto e
: con-

- (12) Strabone, Diedoro di Sicilia, Solino, Elia-

no (il quale per altro non & coftante nel modo di
{piegar(i intorno a quefto) S. Epifanio » 3. Bafilio, S. Am-
brogio: come apprefSo Samuel Bociarto loc, cir. cap. 26.
pag. 262. Aggiungafi Caffiodoro , e qualche altro di
minor fama. Ma qul ¢ da avvertire , per difefa della
veneranda antichita, che alcuni di quefti Scrittori non
an detto che I’ Elefante non avefse giunture nelle
gambe : an detto folo , che fe I’ Elefante cade , non
gli riefca pid di levarfi in piedi ; cid che pud ftare
colla fleffibilita delle medeflime parti ; e dipender folo
dalla fmifurata e disadatta mole della beftia. Ecco
come ragiona Diodoro : Cum fupinus cecidiz , maner
rora nolle jacens § quia natura covporis [ui comparara
non_eft y ur denuo poffic furgeve . Ed Eliano : Somnun:
ereClus capir; quia recumbeve ¢ vefurgere 1pfi eft opervo-
fum . Or. f{e quefto che Diodoro accenna fofse in fatti
cost , qual taccia {i meriterebbe egli per averlo detto?
Udiamo il Signore Strachan recentiffimo Ofservatore ;
le cut Memorie concernenti gli Elefanti dell’ Ifola di
Ceylan fono inferite nelle Tran/azions Filofofiche d’ In-
ghilterra num. 277. $i les Elepbans tombent par acci-
dent , quoyque ce foit dans un rervain uni, ils meurent
mmmeidiztement aprés; oy ils languiffent jufqu’ o ce qu’ ils
menient : leur corps etant d’ une [i enorme groffeur , que
lewr chute . Se le cadute difavventurofe fono di tanto
pericolo agli Elefanti, che non trovine via per disbri.
garfene, e levarfi, come attefta il mentovato Autore:
non-fu dunque quel tanto vituperofo abbaglio, qual fi
pretende , quello degli antichi , fe effi in veduta di
quefta impotenza a levarfi, meffa anche a conto la for-
ma , e rozzezza apparente delle gambe dell’ Elefante,
avefler creduto, che giunture non foflero di modo al-
cuno ne’ piedi di quelto animale. 2

3|
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condennato fin da Ariftotele (r3), non che da Pli-
nio , e da altri di tempo pofteriori « Ma egli €
intanto pur troppo vero , che quefte giunture aba
biano qualche cofa di ftrano ; e non ordinario:
poich¢ primieramente a vederle cosi alla groffa ,
appena ne apparifce veftigio 5 ci0 che in_parte
nafce dalla grandezza quafi -equabile delle offa del-
le gambe fiefle 5 in cui non rilevano facilmente i
nodi , che fogliono in altri animali fporgere intor=-
no alle gionture ; ed in parte fi puo credere che
provenga dalla pelle troppo groffa , € troppo pro-
digamentc impicgata a veftire cosi quefta parte ,
come generalmente quafi tutto il refto dell” anima-
le 5 la quale ricuopre affatto qualunque difugua-
glianza che pofla effervi ; a quel modo , che
una calza troppo fluttuante e ben foppannata con-
fonde ogni proporzione e mifura nella gamba di
un oMo .

Dipoi y avendo le gambe dell’ Elefante tre arti-
colazioni ciafcuna , come le anno gli altri noftri pit
~ yolgari quadropedi ; e tacendo ora di quella prima
pit alta , per cui fono effe attaccate al bufto; dob-
biam dire , che nella feconda giuntura , o fia gi-
nocchio s ne’ pi¢ di dietro abbia quefto animale
una bizzarra propricta , notata ben anche dagli
antichi » e fpiegata fufficientemente da Axiﬂé:-teif:

2 e da

. ol B

(13) De Hiflor. Animal. lib. I cap. 1. Elephas
non [e haber , ut quidam wolunt: [eder enim, & cruva
fletiz . E nel libro de Inceffu Animal. cap. 9. Accidit
quoque motum preflarvi etiamfi nullus crurum flexus aga-
tur ... Quin etiam Elepbantos ita fe movere dinturna bo-
minum fama celebratur ; que tamen falfa confirmata eft .
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¢ da Plinio : e quefta €, che volendo egli porfi
a giacere , manda indietro i piedi 5 in quel mo-
do che I’ uomo fa volendo porfi in ginocchio (14) ;
ci0 che non fappiamo che altra beftia faccia per
avventura . L’ ultima articolazione de’ piedi dere-
tani € di pochiffimo o niuno ufo a quéfto aninfa-
le ; come di poco lo € anche ad alcuno de’ no-
firi , maffime al Bufolo. Ma ne’ piedi anteriori la
cofa procede diverfamente : poiche IPuna e P altra
giuntura fono affai comode ed abili al moto . Anzi
fuori de® proprj bifogni , fi ferve P Elefante affai
bene di effe per ajutar I’ uvomo , che vuol mon-
targli si: imperocche a certe voci, 0 fegni, o col-
pi ufati fra loro, piega egli indietro, come fareb-
be un cavallo in corvettando, P’ eftrema parte della
gamba ; e tenendofi fermo in quel fito, dd al fuo
cavaliere il comodo di falir per efla , come per
una fcala. Ma fu talora veduto far qualcofa di
pil intorno a quefto: mentre , pofto che cosi fat-
to fcalino egli ¢ troppo baffo per quel bifogno ;
ed ella la beftia fi adatta, fenza punto fcomporfi
dalla

(14) Ariftotele de H:ff. Animal. lib. II. cap. 1.
Fiefhit certe ( Elephas ) fuos pofieriores poplites modo
boininis . Plinto Lib. XI. cap.45. Poplitss infle@ir ( Ele-
phas ) bominis modo. Quefta maniera poi che I’ Elefan-
te tiene di piegare i piedi di dietro , ha dato luogo
a’ bei racconti, che I’Elefante s’inginocchiafse a que-
fto , € a quell’altro , e fino alla Luna , fecondo quel
de] Poeta:

Dimmi qual fiera ¢é s} di mente umana

Che s inginocchia al raggio della Luna

E feende per lavarfi alla fontana ?
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dalla divifata piegatura , ad alzar tutta infieme la
gamba quanto pu0 il piu; per lo qual mezzo torna
poi facile alPuomo di apprenderfi alP orecchio dell’ Ele-
fante , e quindi arrampicarfi per” fino che fi adatti
ful doffo di lui. .

Prima di partire dalla defcrizione de’ piedi ,
convien parlare di due cofe: la prima, che la grof-
fezza di effi piedi, o gambe, fia enorme; ficchg
pitt fi affomigli a tronco d’ albero ,  che ad altro:
cid che vale a dire anche in riguardo delle propor-
zioni mal offervate in quefta parte, fecondo quell’
idea che noi ne abbiamo dalle beftie del paefe:
la feconda , che I’ eftrema parte del piede , oltre
all> ampiezza quafi circolare 5 che pud facilmente in-
tenderfi , fia tale , che egli P’ Elefante per quefta
parte non poffa giuftamente ridur(i nc¢ nell ordine
de’ quadrupedi , che anno i piedi di un fol pezzo ;
come i Cavalli 3 né di quegli che anno P unghie
fefTfe » come i Buoi 3 n¢ nell’ ordine de’ digitati,
come- farebbe P Orfo , il Leone, il Cane: ma ab-
bia qualche cofa de’ primi, e degli ultimi allo ftefso
tempo ; efsendo cofpicue nella zampa di efso certe
come dita , o piu tofto calli diftribuitia modo di
dita ; quantunque poi quefte dita non fiano reals

mente divife e diftinte nella loro bafsa efiremita (15) ;
e la-
™

(13) Dopo Ariftotele {piegd Plinio aflai chiara-
mente la coftruttura de’ piedi dell’ klefante Jloc. cer.
Omnia ( animalia ) digitos babent , que pedes ; excepro
Elephanto: huic emim informes ( digiti ) numero quidem
guinque , fed indivifi , leviterque difcreti ; ungulifque 4
baud wnguibus fimiles . In quefta forma del piede d?}i’ Ele-

ante
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e lafci quefto animale la pedata imprefsa a quel
modo , che la lafcerebbe un tronco d’ albero fegato
a traverfos; ciot tonda , e chiufa da tutte le parti .
Quefte dita funo ‘cinquc in ciaftun piede : ma egli
¢ da fapere , che non tutte efcono poi colla loro
eftremita dal coperto della pelle a un modo ; ma
altre piu, altre meno, ed altre forfe niente: fic-
ch¢ pud wvederi folo il rilieve del corpo di efse
dita, ma non gia I unghia eftrema: come fe, per
efempio , fofse la mano di un uomo coverta da un
guanto , ed in efso alcune dita comparifsero nude
fuori , altre no . Finalmente fi dee ayvertire , che
le gambe anteriori di TJE&G Elefante fono un po’
pitt lunghe , che le pofteriori (16), in modo , che
vedu-

fante riconofce Giovanni Rajo un carattere precifo e
proprio di quefta razza di animali , per cui {i diftin-
guono da tutt’ altri : la qual forma egli defcrive cosl
nella {ua Synop/. methodica Animalium quadrupedum :
Elepbas eft quadrupes viviparum , unguiculatum , digitis
non divifis 5 fed [ibs invicem coberentibus 5 (3 communi
cute rellis | eorunt tantum extremis in margine pedis
extantibus , € unguibus obrufis munitis.

(16) Quefto vien detto di tutti gli Elefanti da
Ariftotele prima ( Jib. II. cap. 1. ) e poi da Plinio nel
citato /ib. X1, cap. 45. : e ’l noftro certamente ¢ tale .
Ma lo Strachan nella Relazione fuddetta ne fa una
{pecie diftinta dall’altre: I} g a plufieurs efpeces & Ele-
Pbans; les uns font beaucoup plus bauts pay devant , que
par derrvieve: d° autves n’ont jamais les deux longues des
fences. 1l y en a & un naturel plus fawvage , O qu’ on
connoit @ leurs yeux , @ a lewr face: lewr vegard eft fe-
roce, " approche de celui du Tigre : on ne fcaurost les
dompter quoy qu on les garde dix ans,
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veduto di proffilo , o fia per dilato , faccia la com-
parfa d’ un animale, che fia in ful montare in luo~
go alquanto pendio «

In propofito delle gambe tanto grofse e tanto
materiati 5 che PElefante ha , convien dare un’ occhiata
agli fcrittori dell’ Iftoria Augufta 5 i quali francamen-
te afserifcono , che fofse giunta a tale il lufso degli
fpettacoli fotto gl Imperadori , che avefser talora tratte=
nuto il popelo com far pafseggiare gli Elefanti sule
funi a modo , che fanno i Giocelari Funamboli de
noftri tempi . Quefto afferma il gaftigatiffimo Scrit-

tore Suctonio (17): Seneca, e Plinio convengono in
. e

(17) Nella Vita di Galba cap. 6. Honovibus ante
legitimum tempus initis , Pretor commiffione ludorum
Floralium novum [pe@aculi genus, Elephantos funambu-
los , edidir . Samuel Pitifco nel comento di queito luo-
go riferifce, che il Borrichio, il quale non fapeva in-
tender come quefto {i folle’ potuto fare , rimafe appa-

ato allora, quando gli fu dichiarato, che gli Elefanti

flero ftati menati fu due funi gara!lele , per appog-
giare {u ciafcuna di effe due piedi, di qua I’anteriore
e’l pofteriore a dritta ; di la gli aleri due a manca :
cid che {1 rilevava da un’antica medaglia. Le parole di
Olao Borrichio de Antigua urbis Rome facie cap.7. §. g.
fono quefte in propofito degli Elefanti funamboli: Ele-
phantorum boc ludicrum cum olim non f[atis aflequerer
ihlufiris Gombervillaeus Parifinus ex anriguo numifmate
[ignificavir , Elepbantos, quod in uno funiculo divaricara
nefcivent colligeve crura 5 duabus chovdis pavallelis ince-
dentes duxifle choreas. E nel vero chi potrebbe mai ca-
pire , che quefto giuoco fi foffe potuto fare di altro
modo, attefa la grollezza delle gambe e piedi gi quefta

' s - effla ;
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queto fteffo (18) . Quando dunque fia flato cosi ,
comg non vi € luogo di dubitatne , quefto ¢ ben
di

beftia ; e I’inabilitA che le medefime parti anno a po-
ter(i ftendere fu di una linea, una avanti I’altra efat-
tamente? Ma egli ¢ molto pid, ed ha affatto dell’ in-
credibile cid che Suetonio medefimo narra nella Fira
di Nerone cap. 11. defcrivendo i giuochi fatti da quell’
Imperadore per li funerali della Madre . Noziffimus
Eques Romanus Elephanto [uperfedens per catadromum
decucurrit . Con quefto vuol dire , che quel Cavaliere
Romano avefle menato correndo I’Elefante fu per una
fune , che da alto fi ftendeva a baflo obliquamente .
Tanto non fappiamo che poffan fare ne pure i pin
deftri Funamboli de’ noftri tempi : come dunque cre-
derlo di una beftia si groffa ? Direi anzi che cid fof-
fe feguite per via d’ingegni, e di preftigj foliti a ufarfi
ne’ Teatri: e che I' Elefante col Cavaliere fopra, fofte-
nuto da fufficienti funi , e guidato -¢ condotto per ca-
nali, ed altri ordigni opportuni al bifogno, fi folle get-
tato in gid (drucciolando , e facendo quafi un volo :
ginoco ufato eziandio da’noftrl nel Teatro {enza rifchio
loro, e fenza né pure gran maraviglia del popolo f{pet-
tatore . Aggiungali la confiderazione della forza della
parola decucurrsz dallo ~Storico adoperata ; la quale
efprime beniflimo il ginoco fatto a modo che noi I’ab-
biamo fpiegato : ma nell’ altro fenfo non potrebbz af-
fatto tollerarfi. Poichd fe il correre & q[uaﬁ ignoto aﬁli
Elefanti per natura, come poi potrebbe ftare, che avefse
uno di effi potuto correre fu per una fune; e quefta,
per giunta, tefa obliquamenre di fu in gid?

(18) Dione lib. 0. de’ Funerali che Nerone ordind
alla Madre: Ludos maximos € fumptuofiffimos in bono-
rem Marris fecit . . . Quo tempore Elephas dedullus eft

n
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di'molto: e I’ induftria di un Maeftro Affricano (19)

pud giuftamente vantarfi di aver date I’ ultima prova
del poffibile , avendo indotto a tanto si groffe e dif-
ﬂdattﬂ moli «

Pafliamo -ora a dire del Ventre ;3 nella qual
parte non apparifce cofa alcuna fingolare , falvo folo
che fia in quefto animale non molto grofso a mi=
fura del reflo: o almeno niente verfato in git1, come
lo anno per ordinario le noftre beftie panciute. Nel=
la parte davanti, e propriamente fotto le afcelle 5
o vero fotto il diftaccamento delle gambe anteriori
dal bufto , anno gli Elefanti due Mammelle ; come pfam.

C apptn-  melle.

Ventre .

in altiffimum ejus ( theatri ) fornicem ; inde per funes
decucurriz ferens [fefforem . Seneca epiff. 85. Elephantem:
mimuys [Etbiops jubet [ubfideve in genua , € ambulare
per funem . Plinio lib.VIL. cap. 2. Poflea ¢ per funes
inceffeve . E nel cap. 3. Mirum maxime @ adverfis fus
nibus fubive ; fed vegredi magis urique pronis: cid elpri-
me il pafseggiare che gli Elefanti facevano in su e in
giu fopra funi alquanto pendenti. L’ Aldrovando , e’l
Borrichio aggiungono la teftimonianza di Vopifco nelia .
Vita di Carmno : ma quivi I’ Ilftorico parla de’ femplici
Funamboli, fenza far menzione di Elefanti.

(19) Seneca attribuifce, nel luogo proflimamente
citato , a un Etiope , ciod a un Afiricano , I’arte di
far inginocchiare a fuo piacere I’ Elefante , e di farlo
camminar fulle funi . Ma egli & intanto vero , come
ofserva il Bociarto Joc. cit. cap. 27. pag. 268, che i Gover-
nadori , o Maellri degli Elefanti , di qualunque paefe
e’ fiano , per un certo ufo , o prefunzione , chiamin(i
Indiani: cid ch’ei prova per la: maniera tenuta di fpie- -
garli da Polibio , parlando degli Elefanti de’ Carta-
gineli . i . i
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appunto gli antichi tutti gli defcrivono (20) . Ma
non fono le femmine fole quelle, che anno si fatto
corredo : lo anno parimente i mafchi (21) 5 come.
accade ne’ Cani, ne’ Porci , ed in alcun’altri; ed
il noftro ha pure le fue belle e fatte . Vi € in
quefta pofitura delle mammelle anco della bizzarria,
¢ della firanezza , come ogn’un vede (22) . Nel
fondo

(2z0) Plinio k4. XL cap. 40. Eliano lié. IV. cap. 31.

(21) Ariftotele de Hiftor. Animal, lib. II. cap. 1.
Elepbanto [ub armis due ( mamma ) tam mari quam
femine | per quam exigue , nec pro corporis vaflirate
1#a, ut eas a larere confpicere propemodum mequeas.

(22) Bifogna che quefta fingolariffima ﬁtuazion:
delle mammelle nell’ Elefante dinoti qualche cofa non
ordinaria. Ariftotele ( de Hift, Anim. lib. XXVII. cap.6.)
ed Eliano ( /. VI. cap. 31. ) i quali pretendono che
il picciolo Elefante per tirar il latte dalla madre adat-
ti alle mammelle la bocca , gettata in dietro la Pro-
befcide ( cid che vogliono farci credere anche i cufteo-
di Turchi del noftro Elefante ); non faprebbero certa-
mente dirci perché quefte mammelle abbia Ia natura
collocate fotto le {palle, e non fotto le cofcie, o altro-
ve in quefto animale . Ma fe & vero cid che nota il
Signor Derham ( Dimoflrazione dell effenza ed attributs
d¢ Dio lib. IV, cap.15. ) the la madre {i hada poppare
da s¢ mede(ima col mezzo della Probofcide , e gettar
poi il latte in bocca del fuo picciolo figlio ; ognun
vede , che non doveano quefte parti efser altrimente
difpofte di quello che fono. Peccato che a Galeno fof-
fe ftato ignoto un cosl provido artificio! egli ne avreb-
be cantato inni di lode a Iddio Creatore nientemeno
di quello, che €’ fa da per tutto ne’ fuoi libri de Pfu
Partium : maffime dopo la defcrizione della Mano.
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fondo poi deretano di efso ventre , vedefi nel no-
firo una, Guaina pendente, e flofcia, che € la vefte
efteriore di quella parte s onde i mafhi ditinguonf(i
dalle femmine : ed a vedere un Elefante, fervate
le debite proporzioni 5 fi pud far conto di vedere
cio che € ne’ Cavalliy o negli Afini s per quel che
concerne quefta parte. .

Dalla detta guaina , o che P animal voglia far
acqua , o che voglia dar opera alla generazione 5 efce
fuori la Verga genitale . E’'quefta di grandezza con-
{iderabile , ma forfe un poco meno in proporzione di
quello che richiederebbe il corpo d’ un Elefante, pa-
ragonato con quel d’un Cavallo, Quefto ¢ il giudi-
zio , che fe n’ ¢ potuto fare cosi di paffaggio (23).
Intanto egli € da credere anzi alla teftimonianza del
Signor Vernoi, il quale ftima quefta parte dell’ Ele-
fante fufficientemente grande , e corrifpondente al re-
fto (24) . Quefto iftromento ¢ di color ofturo, qual
fuol eflere ordinariamente in un caval morelo. Non
ba in punta alcuna ripiegatura , o labbro, quando
P Elefante lo caccia per folo render I’ orina; e fini-
fce come appunto fa il genitale del Cavallo , ca=
vato fuori per lo folo medefimo bifogno., Ma due

“cofe fono onninamente offervabili intorno ad efio;
S delle

] (23) Tanto ne parve ad Ariftotele H. 4. IL 1.
Elepbantus genitale equo fimile baber ; [ed parvum |
nec pro covporss magnstudine. E tanto ne parve altresi
al Moulen; come riferifce Giovanni Rajo Joc. cit.
~ (24) Veggali il Tomo IL degli Arti dell Acca-
demia Impeviale di Piesvoburgo nell anno 1727, col
qual fentimento fi accorda Giovanni Goropio , come
leggefi nell’Aldrovando. = '

Verga.
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delle: quali una {i € 5 che quefto iftrumento uftito
ch’eghi ¢ fuori della fua nicchia , va persnatura a
ripiegarfi in dictro colla punta, dopo- aver fatto un
arco per davanti dir piccioliflima cufvatura; inmo-
do , che V" orina i getta tra le gambe pofteriori
.della beftia (25) quafi in quella guifa , come fi vede
fuccedere in una Vacca : per la qual pofitura del
membro € certamente avvenuto , che a taluno ,
ed a Plinio infra gli altri (26) foffe fembrato ne=
ceflario, che gli Elefanti {i congiungeffero colle-lo-
ro fermmine per di dietro , accoftando groppa a grop-
pa (27): I altra, che in quefto ifteflo men;’!‘)ﬁr'.? ha
Cm

(2g) Ariftotele ( boc.ciz. ) avea detto degli animali:
nonnulla ex averfo mingunt ( € parla qui de’ mafchi ;
poiché delle femmine lo dice poco pil innanzi franca-
mente di tutte) ur Lynx, Leo, Camelus, Lupus. Ma,
che che fia degli altri, nell’ Elefante certamente la cofa
procede da diverfa cagione : ed avendo egli queft’ organo
difpofto appunto a modo che lo anno i Cavalli, intanto
poi fa acqua per diverfa guifa, poiche la verga in lui
naturalmente fi ritorce colla punta in dietro.

(26) Lib.X. cap.63. Costus averfis Elepbantis, Ca-
melis , Tigribus O'c. quibus averfa genitalia,

(27) 1l credette pure Giovanni Rajo, o fia pil
tolto il Dottor Allen Moulen, da cui il Rajo ha prefo
la defcrizione che ei da dell’ Elefante: Ex [itn muﬁ:m’a-
vum penis , ipfinfque cuivitate , ac deorfum verfus snfle-
wione, Elephantem animal verromingens effe , ¢ , ut ve-
rofimile eft, vetvocoiens , colligitur : quod cuflodum bujus
beflie reflimonio confirmabarur | qui _pene evaginato re-
trorfum flexo inter crura pofieriora mingentem obferva-
rant . Ma. il Signor - Vernei nel citato Tom. II. degli

: ' Atrs
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P Elefante una fpeditezza e volubilitd 5 ¢ forza fom-
ma , affai vicina a quella 5 che egli ftefflo ha nella
Probolfcide 5 come piu innanzi diremo. E che fia
cosi,. fu- offervato muoverlo ed agitarlo variamens=
te.; e, quel che ¢ piu, giunger talora ad inveftire
per.di fronte con I eftremitd di effo-( divenuta piatta
e labbruta ) il fondo della fua pancia medefima cold
-intorno al bellicolo’; ci® che faceva con celeritd, e
violenza grande a fegno, che fe ne udiva il crofcio ,
qual. farebbe la mano di un uemo battuta di palma
contro una muraglia ben lifcia . Donde {i pud ine
tendere di leggieri, che, quando altro' non richieg-
ga. un particolar bifogno a noi ignoto , o P iftin-
to di quefte beftie, poffa I’ Elefante per la fabbri-
ca dell’ iftromento , e per la forza, che ha di pi-
goerlo , e tenerlo fermo in avanti ,- accoppiarfi be-
nilimo nella maniera pitt ordinaria ,- che tengono
i Tori , i Cavalli, e tanti altri animali a quattro
piedi . Se non che € ftato fcritto da alcuni 5 che
I* Elefante’ conofta. la fua femmina da poi che quella
fi ¢ acquattata in terra , come fanno le galline 'in
fortoporli al loro mafchio (23); compiendo poi tuirm
i

Atts dell Accademia di Pietroburgo pag. 373. infegnod
quefto fteflo con un- poco di maggior franchezza ; come
apparifce da quefte {ue parole. Ex qua longirudine ( pe-
nis ), nec now facils vecurvatione wverfus cawdam &'c. coli
ligs poteft Elepbantem anmimal vetvomingens acrerrocoiens
¢ffe. Ma con buona pace di cosi illuminati , e idonei
giudici., io non poflo per anche per{uadermene , per
quella ragione che fta fpiegata immediatamente apprello
nel corpo della Defcrizione. _ ;

(28) Ariftotele Hift.- Anim, lib. V. cap. 2. del.con-

giun-
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il rimanente nel modo pilt vfato . Vien teftificata
la fleffa cofa del Cammello (29): ed € veramente
affai probabile, che la gran mole di cosi fatte beftie
non comporti altra pofitura . Ageiungono altri Natu-
rali 5 che gli Elefanti cerchino di accoppiarfi in alcun
fiume , poiche nell’ acqua tornano pit leggieri , e
perci0 piu abili a qualunque movimento (30) » Ma
fe in fine egli ¢ vero , che abbiano quefte beftie
tanto fenfo di verecondia , che faccia lor fuggire la
vifta di ogni womo quando fi difpongono a tal atto;
non molto certamente fi & potuto oflervare intorno a
quefto da chi che fia (31).
Alla

giungimento degli Elefanti parla in tal modo : Subfidis
femina y clunibufque fubmiffis infiftit pedibus ac innitizur:
Mmas [uperveniens comprimis ; aique ita munere Vemereo
fungirur. _

(29) Non oftante che Plinio dica , che i Cam-
melli i unifcano awverfi, come lo dice pure degli Ele-
fanti ( /:6.X. cap.63.) Ariftotele francamente infegna il
contrario : Camels fedente femina coeunt ; nec averfs, fed
completiente mare , ut cetere quadrupedes agune, loc. cit.
Cio che ¢ confermato da’moderni viaggiatori. Vegganfi
1/1aggs del Cavalier Chardin Tom, IV. cap.8.

(30) Alberto Magno apprefio Gefnero : Precipue
vero ( Elephas femina ) in aqua iniri defiderat ; unde
cum femine tum mari maxima commoditas accedit: nam
15 O coirurus per agquam facilius tollitur ; ©° poft coi-
tum facilius defcendie . Ariftotele nel luogo dianzi ci-
tato non dice veramente tanto: ma confefla , che
quelte beftie cercano a tal bilogno i fiumi: Elephanti
eiam folirudines perunt coituri ; fed precipue [ecus flu-
mina , ¢ qua pafci confuerunt ., |

(31) Cadde quefto penfiere in mente ancltm ad

Elia-
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Alla guaina fopra mentovata non fono attaccati
vilibilmente , come ne’ Cavalli, ed in altri,y i Tefti- Teflico-
coli di forte alcuna: ma fono bensi le cofcie in quel /.
dintorno veftite di una pelle affai larga e pendoia
a modo di brache; c¢iO che perd non & tanto, che
poffa cadere in penfiero ad alcuno 5 che itefticoli re-
ftino inviluppati , e naftofi fotto di effa pelle . Effen=
do cosi , faranno quefti ordigni allogati o fotto de’
mufcoli dell’ addomine 5 come qualche volta per puro
azzardo ¢ fucceduto negli nomini ftefli ; o vero fa-
ranno effi attaccati alle reni, a modo che gli anno gli
uccelli « Ariftotele come mal ficuro di ci0d che veramen=
te fofle, fi € fpiegato talora a un modo, e talora a
un altro (32) : ma egli pare affai pitt giufta e fon-
data la prima di quefte due opinioni (33) .

Refta

=

Eliano: e crefcerebbe di molto la forza di cotal argo-
mento , {e fofle cosi, come e’ lo dice , che queito non
faceflero pit che una fola volta in vita. Tutta alme-
no I’antichita credette , che concepiffero una volta, ed
un figlio folo: ma cid nen pud effer vero; e farebbe,
ia ¢ molto tempo , venuta meno la razza degli Ele-
anti , fe di due, Padre ; e Madre , non nafceffe che
un folo ; poiché per ogni generazione verrebbe a fce-
mare per meta il numero di effi.

(32) Li#b. IL cap.1. Tefles ei sntus ad alvum ne-
Guntur . Ed altrove : Tefles non foris confpicuos, fed in-
tus circa vemes condsros baber . Plinio fe ne sbrigd con
due parole: Jib. XI. cap. 49. Tefles Elepbanto occulti .

(33) Effendo queft’ Elefante venuto a morire al-
cuni anni dopo la fua dimora in Napoli per una ca-
duta ruinofa , fi fece fparare ; e I offeryazione ci ha
tratti di dubbio ; poiché in fatti ha quelt’ animale i
tefticoli attaccati a’ lombi ; ficcome in uno de’ tefti
{fopra citati di Ariftotele chiaramente fi nota .
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Relta a doverfi parlare della Tefta , che ¢ al certo
la pit compofta , e la pilt maravigliofa parte, che
P Elefante {i abbia . Quefta Tefta ¢ in prima legata
al buftc affai vicinamente , in guifa , che appena vi
rimane tra mezzo fpazio notabile che poffa chiamarfi
Collo. Quindi ¢ che PElefante muova la Tefta pocos
e con qualche lentezza in st e in gill 5 e pochiffime
per li due lati . L’offo del Cranio nella parte fua
piu alta ¢ divifo affai manifeftamente in due lobi ;
che alcuni moderni Notomifti deftrivono , e chia<
mano fimili alle natiche di un uomo (34). Da que-
fii due lobi , calando a piombo per I uno e per
I’ altro lato , s’ incontra il forame efterno dell’ orec
chio , che ¢ mezzanamente grande ; aperto per lun-
go di sl in gi1, come una fenditura . Intorno all®
orlo interno di quefto fpiraglio dell’ udito fono molti
peli affollati 5 e di dietro , verfo le fpalle , fono
allogate ie Orecchie s le quali fono ben larghe (37) .

Que-

(34)  Cosi Giovanni Rajo , e Guglielmo Ernefto
Tenzelio in una Epiflola al Magliabechi fopra lo fche-
letro di un Elefante . Vegganli gli Arri degli Evuditi
di Lipfia al mefe di Gennajo 1697. e le Tranfazioni
Ftlofoficke della Socierd di Londra num.234. ove leggefi
guefta lettera per diftefo . :

(35) 1l Lemery nel fuo Dizionario aflerifce , degli
Elefanti altri avere le orecchie infigni per grandezza ,
e per forza; ma la maggior parte averle picciole. Or
poiche io fento dire, e veggo dipinti Elefanti, i quali
nella curvatura, che & tra I’ala {uperiore dell’orecchia i
e la tefta, (Sftengono un uomo a cavalcioni; e’l noftro
non dd certamente quefta comoditd , noi fiamo obbli-
gati a dire, ch’ei fia di quei dall’orecchie picciole.
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Quefte muove I Elefante a modo di ventaglio in
avanti e in dietro; e con tal moto or accenna di
voler coprire la defcritta fenditura s or la difcopre
affatto . Altro moto non par che abbiano (36). ‘Que-
fie orecchie , si per la forma loro affai fpalancata ,
come per la groflezza , e colorito ( poiché fon pun-
teggiate di picciole macchie tonde affai chiare ) pof=
fono giuftamente affomigliarfi al pefce Occhiata, o
Raja 5 benche bifognerebbero ben cinque e fei di
quefti pefci a comporre un’orecchia si fatta . Poco
pitt avanti, ed anche un poco pit1 baffo, andando
verfo il mufo, fi trovano gli Occhi s i quali fono
aflai piccioli in ragguaglio del refto : ma queta pic-
Ciolezza apparifce affai maggiore di quello che ve-
ramente ¢, a cagione delle groffe , e pendole pal-
pebre , che ne cuoprono molta parte. In effi P iria
de, o lume, ¢ tinto a color di ambra fcarico . Le
palpebre , e tutta la pelle d intorno fi andava fa-
cilmente a corrugare , e a coprir I occhio ., per
picciola o moleftia s 0 paura che fi faceffe all® Ele-
fante ; appunto come fuccede' ne’ ‘Buoi: argomento,
D Come

(36) Dicono alcuni, che fe fi parli vicino all’
Elefante dalla parte di avanti, ed egli tiri le orecchie
in 1a, ficche facciano un angolo retto col piano della
mafcella : e cid perché I’ aria non trafcorra in dietro
con difcapito del fuo fentire. Se gli {i parli di dietro,
€gli le tenga quanto pid pud fpianate, e attaccate efat-
tamente al collo, per non interrompere con efle il li-
bero paffaggio del fuono per fino agli orecchi. Di que-
fto io non pofio ingaggiare la mia teftimonianza, pois
che molto fpeflo.ei fa altrettanto , anche quando non
vi fia chi gli parli , o ficcia altro romore d’intorno .

Occhi.,
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come pares di animal pil tofto timido , che altro.
Tra occhio e occhio fotto la fronte , dopo una val-
latella , che circofcrive al difotto i due lobi del cra-
nio foprammentovati , forge un enfiato naturale: e
finalmente di 1a fi fcende al mufo, a cui & conti=
nuata la ftupenda ed infignifima Probofcide , o Trom=
ba, che ¢ P arnefe il piu ftrano, e’l pit utile che
abbiano gli Elefanti (37) .

QQuefta Tromba confiderata al di fuori fi prende
facilmente 5 come ella €, per un teflato fortifimo
di fibre mobili, e pieghevoli in mille maniere (38).
Ha , fpecialmente dalla parte di fotto, per dove fi
avyolge e raggrinza, i fuoi piccioli anelli in guifa
che gli anno i Lombrichi di terra, o vero le Mi-
gnatte : e come i Lombrichi fanno in accorciandofi ,
o diftendendofi, e aggruppandofi , o aggirandoli in-
torno a fe ftefli 4 cosi la Tromba dell’ Elefante fa
ella pure tutti quefti moti con molta leggiadria e
forza « Se non che i Lombrichi, e le Mignatte lo
fanno per tutti i verfi egualmente , e per tutte le
direzioni poflibili ; ma la Probofcide dell’ Elefante
il fa folo con tutta perfezione dalla parte di fotto,
e molto ancora per li due lati: ma al di fopra &

- poco

(37) Anzi é quell’ arnefe che gli diftingue e ca-
ratterizza : e percid il noftro Fabio Colonna quella
{peciofa e ranflima pianta che nafce nelle valli di
Campochiaro, chiamd Elefinre per quefto, poicheé il
fuo fiore ‘porta una tromba, che efprime aflai accon-
ciamente quefta parte deil’ Elefante.

(38). Cosi ne afficura il Signor du Hamel nel
luogo citato , feguendo I’ offervazione che ne fece no-
tomizzandola il Signor du Verney.
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co cid che ella pud fare . Bifogna qui avvertire
che 2’ Lombrichi, e pit ancora alle Mignatte quan-
do fon vote , riefca di niuna fatica il raccorciarfi
in fe medefimi 5 e lo slungarfi a lor piacimento:
ma alla Tromba dell’ Elefante non accade cosi .
Egli ¢ ben poco cid che pud fare per quefia re-
troceflione in fe ftefla 5 ma tutto fa in ravvolgen=
dofi, ed in accoftandofi di cento modi I eftremi-
ta lontana o alla bocca , o dove meglio torni a
concio dell’ animale . Quefta Tromba ¢ cosi lun-
ga , che diftefa in gii prende facilmente dal piano
della terra tutto cid che I’ animal voglia , fenza muo-
ver punto la tefta. La fua figura ¢ quafi conica,
cominciando molto groffa da quel fito, che corrifpon-
de giuftamente al labbro fuperiore 'di un altro ani=-
male ; e diftendendofi per lungo in ampiezza fempre
minare fino alla fine « L’ eftremitd bafla di quefto
ordigno & fabbricata in tal modo a un di preffo.
Si apre primieramente e termina in una cavitd fatta
a modo ditazza. Nel labbro di quclta tazza che
nafce dal doffo, o parte fuperiore della Probofcide 5
(i slunga un proceflo , o capezzolo mulfcolofo , e
nervofiflimo, che giuftamente an chiamato Difo (39) .
Sard lungo di un pollice e mezzo, ¢ forfe anche
due . Dalla parte oppofta vi € un labbro pur ri-
levato » ma non tanto lungo , e molto pill largo;
dotato di egual fenfibilitd ed efficacia . In queflo
ordigno & coftituita la Mano dell’ Elefante (40) ;

s poi=-

(39) Cost lo chiama il du Hamel , il Lemery ,

ed altri per avventura.

(40) - Ariftotele aflomiglia alla mano queﬁadparte
ell’
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poiche firingendo infieme quefti due organi , come
con una~tanaglia , afferra cid che vuole, cofe pic=
ciole 5 anzi piccioliffime (41) egualmente 5 che gram-

di.

dell’Elefante. Lucrezio accoppid due parole, e chiamd
Anguimanos gli Elefanti ben due volte ; per dir mano
a quefto ordigno , e dirlo allo fteflo tempo. wolubile o
guifa di [erpente . Indi poi e Cicerone , e Plinio , e
qualr tutei gli aleri venuti appreflo fi fono avvifati di
chiamarlo francamente Mano ..

(4v) Cosl full’ability di prendere eziandio le mi-
nime cofe, come dell ufo giocofo che di quefta abilitd
fogliono fare gli Elefanti , o pi tofte i loro Maeftri ,
molto ¢ ftato fcritto dagli antichi: cid che fi pudcon-
fermare da quello che abbiam veduto farfi dal noftro.
Ariftotele nel tante volte citato capo 5. del libro IL
accenna, che ‘gli Elefanti abbiano la deftrezza di rivol~
ger la Probofcide in si , e di accoftarla alla mano
del lor cavaliere . Galeno de Ufu partium lib. XVIIL.
¢ap. 1.dice qualche cofa di pil: Extrema ejus (Probofci-
dis ) parte fic omnia trallar , atque ira vebus appreben-
dendis applicat, ur ne minima quidem numifmata ipfum
effugiant ; qua etiam f[ublata Probofcide ( fic eam par-
tem wvocant ) rellors infidenti tradir . Prima di Galeno
lo diffe Plinio h&.VIIL cap. 5. riferendo per teftimo-
nianza di Giuba, che le monete raccolte dal popelo,
aveflero talora gli Elefanti ferbate tutte, e poi ver=
fate in feno di qualche donna, per cui parea che nu-
driffero quelle beftie dell’ affezione . Del refto che I
popolo avefle avuto in coftume di prefentare qualche
monetuccia all’ Elefante per una amorevolezza, e come
per applaufo della buona riufcita delle fue mimiche
rapprefentazioni, fi raccoglie pure da un luogo infigne
di Suctonio nella Zita di Auguflo cap. 53. Al quale

lmpe-
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di .« Senonche fe la mole di cid che ha a prendere
fia tanta , che non cappia fra I’ apertura di quelli
due ordigni ; allora P Elefante fi fludia di prendere,
e di riteper le cofe col groflo della Tromba, ftrin-
gendole in mezzo con una convoluzione di efla .
Cid che ha prefo, o dell’ uno o dell’ altro modo , pud
quefta beftia accoftare a diverfe parti del fuo corpo
per g, e per stt'; cioc alle gambe anteriori y al
petto , agli ecchi : pud gettarlo lontano da sc in
aria come con Una mano; e puo {imilmente dar in
mano dell* uomo che gli fla a cavalcioni ful collo ;
cid che fogliono fare per giuoco, cosi addeftrati da’
loro Maeftri. In queft” ultimo: cafo rivolge la Trom-
ba in s facendola paflare per la fronte; ed ajutafi
a quefto effetto , elevando quanto pud pit:la tefta =
nella gual pofltura fa quefto animale una comparfa
affai galante e bizzarra . '

Per mezzo di quefta Tromba prende il cibo co-
me con una mano, e poi lo adatta aila bocca ; quel

cibo

Imperadore volendo uno dare un Memoriale', e sbi-
gottito dalla maefta del Principe non {i potendo in.
durre a porgerglielo in proprie mani, ed' ora facen-
dofi avanti, ora ritirandofi; Augufto con- quefto gra-
ziofo motto venne infieme a rampognarlo', e a rin-
corarlo: E che? gli diffe, aveffy tu forfe a porre una
moneta in bocca alf Elefante ? le parole dello Storico
fono le feguenti : Tantz comitate adeuntium defideria
excipere folitus , ut quendam joco corvipuerit, quod [ibi
bibellum porrigere dubitaret , quafi Elephanto [lipem .
Colla qual immagine vivacifima s’ intende aflai bene
la dubbiezza di coloro, che volendo pure onorar I'Ele.
fante con qualche mancia, nel tempo fteffo ne teme-
vano, e impallidivano..
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cibo che non potrebbe prendere altrimenti di fore
te alcuna, attela la fua grande altezza , e’l difetto
di collo. Per quefta medefima refpira , come altri
animali fanno per le narici: peiché ha quefta Trom-
ba due forami affai cofpicui , diftinti per I’ interpo-
fizione d’uno non molto groffo panno membranocfo ,
a modo, che fi trovano le narici divife nell’ vomo .
Che fia quefta una delle vie per cui I’ aria entra
nel corpo fuo, ¢ chiaro a baftanza’s poiche per effa
Tromba, occorrendo , sbuffa, e caccia fuori 2 un
tratto o I"aria, o I’ acqua, o altro che per avven=
tura vi fi ¢ trattenuto dentro . Beve parimente I’ Ele-
fante per mezzo di quefta Probofcide : ma cid non
¢, come altri potrebbe dari ad intendere , tirando
su I"acqua per infino alle fauci (42): ma bensi quella
porzion d’ acqua che avrd su tirata fuggendo, vien

trattenuta artificiofamente nella cavita della Trome
; bﬂ:

(42) Per difette di fufficiente fpiegazione alcuni
an potuto indurre i lettori in errore intorno a que-
fto. Cosi Plinio /b, VIIL. cap. 10. Mandunt ore : Jpirant
O bibunt , odoranturque baud improprie appellata Many :
cioe colla tromba: ed egli & miracolo, fe non abbia
veramente creduto il falfo. Fra’ moderni poi pongafi
mente al modo di parlare che tiene il dotto per altro
ed cloquente Signor du Hamel nel luogo fopra citato
znum. 4. In medio Probofcidis duo funt tubi membranofs
O leves , per quos aer [pivando dullus, € aqua epota
sranfmistuntuy 5 ille in pulmonem | hec in fopbagum
O wentriculym. Ma non & gid, che in quell’ occorren-
za flefla egli non fi fpieghi talora con tutta la chia-
rezza ; e non dica e dimoftri cid che veramente & .
Artvallionis i porus Probofcidis cava [ubit: qua fubinde
inflexa y per os bunc dimitsir.

i
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ba ; donde poi per mezzo della Tromba fleffa &
portata, come tutto il refto, alla bocca , ed ivi fca=
ricata . E’ bello il vedere, come in tal cafo cacci
la punta della Tromba molto addentro nelle fauci ;
e come alzi un po’la tefta per ajutare anche in tal
guifa il getto ficuro dell” acqua in efle « Per dir po=
co, fi pud far conto, che a ciafcun tratto afforbi-
fca colla Tromba dieci in dodici libbre di liquore ;
cui per altro non tira in effa  che forfando quafi
una wvolta fola (43). Quando quefto animal beve ,
fi ode affai chiaro il fuono del fuggere che effo fa
tirando a fe I’ aria, dietro la quale vien poi st
- quella porzion d” acqua che i ¢ detto, fecondo le
note leggi di Fifica. Egli ha pure I"Elefante I’ arte
di ritencre per qualche tempo dentro il cavo della
Tromba , fenza che altri fe n’ avvegga , quell’acqua

che ha forbito 5 per poi sbuffando gettarla in qua o
in

(43) Che I’Elefante beva in molta copia, maffi-
me quando & rifcaldato dal Sole, o dalla fatica, ¢ ve-
rifimo. Nel lib. 4; Gioé, citato da noi un’altra volta,
fr dice di effo: abforbebst fuvium & non mirabitur: che
¢ come f{i dicefle efaggerando : fi berd un fiume, e gli
parvd di non aver fateo nulla. Ma intanto lo firatagem-
ma ufato da un certo Re barbaro ( come leggeli ap-
preflo Cupero Exercit. I. cap.7. ) di far bere da’ fuoi
Elefanti e Cavalli tutta I’ acqua che tenea cinta una
Citta, onde fuccedette che potelle ftringeria di affedio;
a dir vero, non & la pid ben penfata cofa di quefto
mondo . Bifognava portare volta per volta quefti ani-
mali a flallare in altra parte ben lontana, o dentro a

ualche fiume : altrimenti I” acqua farebbe ftata quali
empre alla medefima mifura in terra.
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in lda a modo di pioggiay fecondo che il fuo Go-
vermadore verrd a dargliene il fegno (44) .

Si ferve in oltre I Elefante della Tromba per
grattaifi nelle parti wicine; che gli riefce beniflimo
merce la {tabrezza di effa, proveniente da’ mento-
vati anelli, onde ¢ tutta guernita. Ma fe il bifo-
gno lo richiegga, fa anche di pii : poiché pren-
de upa pictra da terra, e con effa in mano frega
per i lato la pelle delle gambe , o altra, come
puo il meglio; ¢id che fi ¢ veduto che egli face=
va talora anche con un pezzo di baftone ricolto da
terra ; e quefto per proprio iftinto . Fa in fine , per
tacere di tanti altri, un nuovo belliffimo ufo della
fua Probofcide I Elefante 5 poiche fe mofca, o al-

o

—_—

(44) Fin dagli antichi tempi gli Elefanti aveano
imparato Parte di far quefto giochetto per follazzo del-
le brigate . Eliano lo fpiega aflai chiaramente /ib. I1.
cap. 11. parlando degli Elefanti introdotti nelle folen-
niffime fefte ordinate da Germanico. Cum effer biben-
dum_umicuigue crater exhibebatur 1 ¢ bi quidem
mufcidibus potionem baurientes moderate bibebant: deinde
circumflantes leviter @ feftive fine contumelia adfper-
gevbant . Parla di quefto artificio anche Caffiodoro X,
Variar. 30. Ma vie pid graziofo fu il giuoco dell’ Ele-
fante mandato a Leon X. dal Re di Portogallo ; il
quale , come I’ Oforio dice , dopo awere con triplicata
genufleffione falutato il Pontefice , ch’ erafi fatto alla
fneltra: rum probofcide in dolium ingens agua refertum
immiffa, aguam haufit 3 qua OMIAES 3 qui in ;m.fﬁrfr altios.
vtbus infidebant | afpergever. In plebem deinde converfus,

?:m agna, quaf ludwm exbibere weller, immodice pei
udit . :
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tro infetto volante lo ftimoli in qualche parte del
corpo, dove non giunga n¢ il battere della coda ,
né lo fventolare delle orecchie 5 allora egli dirizza
la Tromba verfo quella parte 5 e foffiando forte ,
fe lo toglie facilmente da doffo. Quelta medefima
Probofcide 5 fe I’ Elefante fia prefo da ftanchezza ,
o da voglia di ftarfene cosi a grand’ agio 5 egli
fuole ripiegare foavemente , e appoggiarla ad- uno de’
due lunghi Denti, o Corna, che fono I altra parte
pilt fegnalata di quefto grand®animale . Si & ve-
duto talora’g anche avvolgerla rturta cutta {piral-
mente intorno a fe ftefla, ficché rapprefentava una
Voluta ftretta ed efattifliima , in linguaggio degli

Architetti «
I’ altra parte piu fpeciofa dell’ Elefante , fono ,

come tefté dicevamo 5. i {uoi ‘lunghifimi e grofli e
bianchi Denti; che fcappando dalla mafcella fup
riore (45) uno di qud , I’ altro dild, fporgono fuo-
ri della bocca: e poi [‘ECC{E{“EHdGﬁ in un arco affai
lar-

(45) Anche in quefta parte alcuni Sctittori per
difetto di chiarezza potrebbono ingannare i meno’peri-
ti. Ecco come parla il Lemery nel fuo Digionario delle
Droghe. s fortens ( fi parla di quefti due infigni Den-
ti, o Corna ) bien avant bors de [a machoive inferietie
Cid che & folamente vero per quel che apparifce al
di fuori ; un pezzo da poi., che effi fono uiciti della
loro vera nicchia. Anzi nd¢ pure dalla mafcella fupe-
riore , ma pin tofto dal cranio , o fia dalle tempia,
partono quefte dus grandi armadure nell’ Elefante; cid
che tra gli antichi notd Paufania /ib. I. Eluacorum: tra’
moderni conferma il Tenzelio nella lettera fopra men-

tovata .

Dfﬁtfi
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Jargo ,+ piegano le punte in alto (46) . Noi di que-

fla parte non poflfiamo dir molte cofe; imperocche

quell’ Elefante che ¢ qui pervenuto' , poiché avea

uno di quefti denti rotto da s¢ per difavventura (47) ,
- =1 ¢ ftato.

']
it

(46) Quefto ¢ veriffimo ne’ mafchi per teftimo-
nianza di Ariftatele lib. II. cap. 5. il quale aggiugne ,
che le femmine I'abbiano e pid piccioli , e, cid che
maggiormente importa , piegati colle pfinte pii tofto
verlo il baffo. Duo prererea prominent grandes dentes )
quos mares grandiores refimarofque babent ; femine mi-
nores , O contra quam maves : vergunt enim deorfum
pronique deviant . Nella qual cofa , come di tanto fa-

ile cognizione , farcbbe una temeritd sfacciata voler
orre 1n difputa cid che quefto antichiflimo Autore
afferma. Tanto pid, che io offervo nel fatto degli Ele-
fanti effer ben poche quelle cofe , che gli fon venute
fallite : di che io riferifco la caufa al vivere ch’ei fe-
ce in corte di Aleflandro ; nel cui tempo, come il Bo-
ciarto e ’l Cupero foftengono ,. furono la prima volta
veduti 1n Grecia , anzi in Europa , gli Elefanti . In-
tanto non ¢ da tacere, che il Sig.Strakan nella Rela-
zione inferita nelle Tranfazioni Filofofiche fopra men-
tovata, attefti, che nel Ceylan vi fiano razze di Ele-
fanti , a cui non abbia la natura compartito I’ orna-
wimento di quefti due gran Denti . J ,

" (47) Per confolazionc deél noftro voglio qul ri-
cordare , che un famofo Elefante , che fervi valorofa-
mente 1 fuoi Carraginefi nella guerra contre i Roma-
ni, era anch’egli {cemo di un dente. Plinio /i6. ZIIL
cap.s. Certe Cato, cum tmperatorum nomina annalibus
deferiberer ( leggali onninamente coll’ Arduino derraxe-
vt ) cum ( Elephantem ) gui fortifime praliatus effet
in Punica acie , SURUM tradidit wocatum o altero dente

muti-
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¢ ftato ad arte fatto fcemo anche dell’ altro s forfe
per minore difformitd della beftia+ E’ la materia di
quefti denti , che chiamano Avorio, tanto celebrata

er la fabbrica d’infiniti gentili lavori, che fareb-

¢ foperchio fe noi voleflimo trattenerci in quefto .
Intanto i ¢ d’ogni tempo afpramente quiftionato fra
i Naturali, fe quefti ordigni meritaffero di effer me(i
nella claffle de’ Denti, o vero di Corna ; ¢ molto
fi & detto per I’ una parte e per I'altra; n¢ a noi

2 con-

mutilato » In quefto propofito debbeli avvertire ; che
gli antichi {fiano ftati foliti di chiamar a nome gli Ele-
fanti, e molte volte con nomi fpeciofi e ricercati. Cosi
¢ celebre |’ Elefante del Re Poro , che Aleflandro nos
mind Ajace; e conlecrd al Sole. Di due altri Elefanti
chiamati uno Ayace, |’ altro Patroclo, fa menzione Pli-
nio; i quali appartenevano ad Antioco: Truovafi pu-
re fatta menzione del nome di Nicone appropriato ad
un altro Elefante, e di quel di Nicea aun’ Elefante(la
nomi tutti impofti loro da’ Greci dietro I’ efempio de’
barbari, cost Indiani, come Aftricani. Ma poiche Pli
nio fcrive ,iche foflero talora ftati chiamati gli Ele-
fanti anche co’Cognom:; nati, conie accadey da.qual-
che avventura; o marca; o altro, io farel perconten-
dere, che la voce Swro in linguaggio Punico avelle fi-
gnificato feemo di un dente , o corno, comé Scevola fu
detto colui, che avea perduto l'ufo della man deftra;
e Coclite colui cui mdncava un occhio: cid che io.rac-
colgo dal contefto delle parole fopra addette di Plinio.
Intanto egli non ¢ da tacerey che il coftume di chia-
mar a nome le beftie; e ’altro d’impor loto talora i
nomi per qualche avventura ; o carattereé particolare 4
ne ¢ ftato de’ foli antichi tempi ; né ha avuto luogo
negli Elefanti foli, come ognun fa .
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coriviene entrare in lizza con alcun di loro .. Ma
poich¢ ha P Elefante i wveri e genuini denti , cui
adopera per mafticare il fuo cibo ; e la mole del’
fuo Avorio fupera di lunghiflima pezza la mifura
e forma di quelli; oltre a qualche altra rifleflione ,
che qul potrebbe acconciamente cadere (48); noi fa-
remmo di avvifo, che doveflero ridurfi anzi a Cor=-
na, che a Denti; non oftante che eglino efcano di
bocca all’ animale « I tronchi di quefte Corna fono
bianchi affatto nell’ Elefante noftro ; né poffiamo ren-
der ragione di cid che altri an potute dire in con=-
trario delP univerfalitd di quefto beftiame (49) 'L

" - I

" (48) Vaglia per altre molte quefta: che nello fche-
letro efaminato dal Tenzelio,tutto era guafto e putre-
fatto, ad eccezione di quattro foli denti molari: Ma-
xime autem indoluimus O caput @ dentes ( ciot le corna )
exceptis maxillavibus ( quos inregros feve accepimus) O
religua offa adeo fragilia , confumpta carie , fituque core
rupta jacuifle , ut nullum eorum ex omnt parte incontas
minatum erui poruerit fed in plwrimas parriculas disye-
&Ga fuerint. 1 denti fono per natura piv duri di qual-
unque altr’ offo; e quafi incorruttibili : ma quivi li due
denti grand# erano gid rofi', come il refto dello fche- -
letro; dunque quefti non anno la coftituzione richiefta
a’ denti.

(49) Poiche¢ alcuni an detto, che il colore de’
denti non fia eguale in tutti gli Elefanti; e cid o per
vizio , o per la differenza delle diverfe fpecie di effi
‘animali ; noi attenéndoci al ragionevole infegnamento
di Plinio, che degli Elefanti ( Lib. VIIL cap, 3. ) diffe:
dentium candove intelligitur juventa : poffiamo almeno
eller ficuri, ficcome per relazione de’ fuoi Cuﬂud-il al-

tronde
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. La bocca ¢ anch’efla affai fingolare +- Per la mole
della beftia ella fembra troppo angufta : fi ftende
molto per lungo , pochiflimo per largo. E’ tutta ve-
ftita interiormente di panno membranofo 5 fofcio .e
pendolo, che quafi la ottora da tutte le parti. La
Lingua appena fi pud vedere (5o); e fa moftra che
ella fia attaccata col fue freno , o legatura di fotto 4
per la fua magegior parte. Con tutto cid ¢ la lin-
gua di grandiffimo ufo all” Elefante , per cacciar den-
tro il fondo della bocca s 1a dove fono poftii denti,
: - quel

tronde lo fiamo, che il noftro Elefante fia in etdaflai
frefca. Senza dipartirci dall’ eflervazione dell’etd degli
Elefanti, che puo farfi su’denti di eflo, ¢ degno dief-
fer qui ricordato I’infegnamento del Tenzelio, fondato
fulla relazione di un Mercadante vivuto lunghiflimo
tempo nell’ Indie Orientali: cio¢, che ai denti dell’ Ele-
fante,_crefcano dintorno periodicamente in certo deter-
minato tempo alcune lamine ofsee , appunto come al
tronco degli alberi, per l'offervazione del Leuwenoeck,
{i aggiunge ogni anna una nuova lamina legnefa: per
la qual cofa fegato che fia il dente a traverfo, dal nu-
mero delle mentovate lamine, pofla agevolmente inten-
-gerfi a un di preflo . I’eta della beftia. '
(so) Si {piega per la ftefla manjera appunto Ari-
ftotele Jib.II. cap.6. Linguam per quam exiguam baber
argue inrerius pofitam., quam in ceieris [ir; ita, ur Wix
eam videre poffis.” Ma io trove egualmente vero cid che
avvertifce Plinio /16, XI. cap. 37. cioé che |’ Elefante
abbia la lingua larga, o piatta: cererum Jata (lingua)
Elepbanto precipue. E quefto io pretendo che fia vero
almeno in paragone della lunghezza della lingua me-
deﬁhrt:;. cosl come in paragone altresi della forma del-
ca .
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quel cibo che ad efla ha accoftato 1a Proboftide .
I veri denti fono affatto incofpicui 5 e perché pofti
affai dentro, e perché in buona parte coverti dalle
lacinie di quel panno membranofo fopramentovato .
Il ‘numero di effi denti & ridotto dagli Scrittori ora
a quattro, ora ad ofto (51): noi; non fappiamo che
dirpe : ma certamente ¢ falfo cid che fpacciano i
governadori di quefta beflia ; cioé¢ che efla ne abbia
fino a trentadue . Il mafticare dell’ Elefante & ap-
punto come quello del Bue, o del Bufalo, ma un
po’ pit pofato; e, fe vale a dir cosi, pill ancora
difadatto. Cio pofto, non accade domandare in qual
foggia fieno lavorati i denti fuddetti : effi debbono
efserc perfettamente molari, giacche la loro funzione
¢ un pretto macinio (s2). Il labbro di fotto & molto
fottile in punta, e fa in vero una laida comparfa 3
giultamente i pud paragonare al mufo inferiore  dj
una Talpa, non che di un Porco . In quelta parte
fono anche de’ peli lunghetti, ma rari a baftanza.
' - Rl ' | La
ot

(51) Ewvvi in ‘quefto’ una folenne’ incoftanza .
Chi fa’ che I" etd" della’ beftia non faccia qul la fua
parte 7 Merita su quefto argomento di efler letta I’ E-
piftola del Tenzelio pid volte lodata ; il quale dallo
{cheletro del {uo Elefante non raccolfe pid che quat-
tro foli denti molari ; mentre intanto gli altri gene-
ralmente pretendono, che € fieno fino a otto, e qual-
cuno fei . Vedi le Tranfazioni compendiate dal Motte
Part. IV. pag.104. ' ' ' ML i

(52) Ariftotele del numero infieme , e della fa-
coltd de’ veri denti dell’ Elefante parla in quefto modo
nel luogo tefté citato c. 5. Elephanto dentes Uty ingue
};,rm:'{:mr, quibus conficit cibum , atgue in favinz [peciem
molit . o
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La voce-che quefto animal getta ( che gli an~ Poce .
tichi per imitazione ‘forfe del fuono chiamarono Bay-
¥ito (53) ) € veramente forte e rimbombante ; e non
¢ fen-

—

" (53) lo ho a dire molte e diverfe cofe intorno
alla voce dell’ Elefante , cosi nell’ ordine Fifico, come
nel Filologico: e priego il Lettore di attenzione e pa-
zienza ; fe io mnon faprd efser breve . Primieramente
per la noftra ofservazione la voce di quefto animale
¢ ben grande e rifonante , proporzionata alla gran-
dezza del fuo corpo. Di quefta veritd pare che i Ro-
mani fofsero ftati perfuafi; imperocché chiamando effi
cotal voce Barriro , fi fervirono poi della medefima
parola per fignificare quel forte e confufo fchiamazzio.
di voci , che fi ode quando due eferciti vengono alle
mani @ quantunque il Voffio in quefto fecondo fenfo
voglia tirar la cofa da altra origine . Ma io aggiungo
che la grandezza della voce dell’Elefante , anche fenza
udirla, fi potrebbe argomentare dalla forma e mifura
dell’organo , per cui efsa voce efce : poiche quelto ¢
la Probofcide, come lo nota lo Scaligero Exercitat.zog.
e l'infegna Giovanni Rajo. Adunque la voce dell’Ele-
fante non pud efser altro, che fonora e rimbombante ;
come fonora e rimbombante farebbe la voce di un
uomo, fe ella ufcifse da' un tubo ben lungo e grande,
che fofse adattato_come appendice alla' bocca . Diftin.
gueva veramente Plinio » € con molta ragione , quel
{uono. che I'Elefante fa colla bocca , da quello ¢h’ ei
fa colla Probofcide : e quello afsomigliava allo ftarnu-
to , per dirlo picciola cofa , e roeta , e fchiacciata ;
quefto alfo ftrepito di una tromba , /i XT. cap.5t.
Elepbas citva naves orve tpfo flernuramento [fimilem elidiz
( overo edwr ) fonum : per naves autem tubavum rauci-
rart . Ma gix s’intende , che noi parliamo di quefto,
non di quello. '

Per.
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& fenza ragione 5 che la Storia ci afficura, che lo

fpavento de’ Cavalli Romani nella battaglia contro
il

b

= J =y

Perché poi i Romani avefser chiamato ' Barrifo
uefto fuono della voce dell’ Elefante , e Barro I’ Ele-
ante iftefso , & quiftione degna di fottil efame . Co-
- munemente {i tiene per li Maeftri di Etimologia, che
negli elementi della parola: Barritus vi fia efprefso il
fuono ftefso che I’animal rende; come in Mugitus quel
del Bue, in Belarus quel della Pecora . Se fofse cosi ,
feguirebbe da cid ,  che la parola Barrus, in fignifica-
zione dell’ animale ftefso, fofse nata dall’ ofservazione
della {ua voce; efsendo fempre piu originale cid che &
dalla natura, che cid che & dall’ ofservazione , confen-
timento , ed arbitrio degli uomini . Ma fi niega dal
Bociarto, che la parola Barrire efprima il fuono della
voce dell’ Elefante: {ono per negarlo ancor io; ma per
diverfa ragione. Quegli dice gusa barriendi wox wide-
gur plenum boatum exprimeve , cum wox Elepbants (it
walde exilis : unde ‘eft quod Grace wocatur Tprpos 4 O
ttridor #n Livio, Hirtio, Phnto, ' Ammiano: lo di-
co, poiché pofto diligentemente orecchio alla voce dell’
Elefante, non mi & paruto conofcervi efprefso il fuono
BA o BAR. Ma ci ¢ da rifpondere al Bociarto, ed a
me medefimo . Imperocché fe il Bociarto vuele chia-
mar e¢file la voce dell’ Elefante, poiche ella & fioca e
debile, egli ha certamente il torto: e fe vuole che fia
acuta e ﬁmﬂa, quefto n¢ anche & vero: ne credo io
che i Greci nel verbe rplew ; o i Latini nell’ altro
Stridere abbian voluto {piegar propriamente I’ acutez-
za del {fuono: ma eglino avran voluto difegnare I’ afprez-
za pid tofto , ed infieme la violenza de¢l medefimo .
Cosi Virgilio ben due volte adopera la wvoce fridere
adattandola al forte mugito del mare ,. il quéalc mon

cer-
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il Re Pirro, fofse ftato non meno per lo firepito
della ‘voce degli Elefanti, c]:!"le per la vifta di tanto
enor=

¢ certamente il pid fottil ,fuono di quefto mondo: enel
volgare Italiano il verbo. firtllare , che ¢ nato prof-
fimamente o dallo flridere de’ Latini y o dal 7plew de’
Greci, fignifica mandar fuori woce violenta , sforzara, e,
per confeguenza, «fpra;: le quali cofe tutte rifaltano
nel mugito dell’ Elefante. Ci ¢ poi da rifpondere all’
oppofizione promofsa da me medefimo : imperciocche
non ¢ ficuro che nella voce dell” Elefante non vi fia
quel fuono, che i Latini elprefsero colla parola Bay-
rire. E che fappiam noi della vera antica pronunzia
di quefta fillaba BA, o BAR? e particolarmente ap-
prefso la tale o tal altra nazione, o provincia, dove
nacque la prima volta quefta parola Barrire ! BAR
pronunziato aprendo molto le mafcelle, e tenendo len-
ti , e quafi focchiufi i labbri , efprimerd come fe fi.
pronunziafse BOR ; e quefto BOR efprimerd afsai vi-
cinamente la voce dell’ Elefante; la quale ¢ afsai (i-
mile al mugito del Toro, aggiuntovi un poco di afprez-
za , e di triemito . Cosl apprefso i1 medefimi Latini
dicefi Rudere cid che fa I’ aino mandando fuori la
fua voce; e Latrare cid che fa il cane: ma chi mai
giurerebbe che nella voce di quefti animali vi fofsero
gli elementi degli addotti vocaboli ? Anzi g’ Italiani
anno efprefso il fuono della voce di quefti due ani-
mali in un modo afsai diverfo; ed an chiamato BAjare
quello che fa il Cane, e RA4gghiare quel che fa PAfino:
donde apparifce ; che generalmente i {uoni indiftinti
e fenza modulazione pofsono in un uomo fvegliare
un’idea, in un altro un’ altra: e quando fuonano le
campane ognuno pretende che efse intuonino la tale,
o tal altra voce, poiché efse veramente non n’elprie
mono
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enorme e sformata grandezza , Lucio Floro da luo.
go di ‘penfare qualche cofa’ anche d'.un cattivo odo-
& IS,

“F

mono al¢una . Adunque pud efsere , che apprefsodi alcu-
ne nazioni fofse paruto che I’Elefante efprimefse colla fua
voce il fuono BA, o BAR ; e per quefto avefsero effi
chiamato Barrizo la fua voce; e, dal fuono della fua
voce , Barrus I’ animale iftefso: come dal fuono parimen-
te del fuo cantare chiamarono i Latini Viu/a quel noto
uccello notturno , ¢ non molto diverfamente 1 Greci.

Ma poicheé la voce Barrus € certamente venuta
d’India , nel qual paefe chiamano I Elefante Bariy, O
Barro ; chi fa fe quivi da principio {i fia pofto mente
al fuono della voce di quefto animale per dargli no-
me? lo ne dubito forte ; e corrobora quefto mio dub-
bio il penfare, che tra tante fpeciofiffime , e fingolari
proprietd, e caratteri apparenti che ha I’ Elefante , non
doveano certamente gli uomini fermarfi nella confide-
razione della fua voce per dargli un nome . Quefta
maniera di chiamar certe cofe ha’ appena luogo allora,
quando efle fi conofcono e diftinguono pid per la vo-
ce, che per altro; ficcome appunto quell’ nccello fopra
mentovato, poiché ¢’ va di notte, egli non ha potuto
fuggerire altra idea agli uomini per denominarle , fe
non quella del fuo lugubre cantare : cosi come pure
la Cicazla ha avato il fuo nome dalla fua voce Cz Ci,
che tanto acutamente fi fa fentire, mentre I’animalet-
to che la rende non fi vede affatto. Sard dunque il
pit probabile , che gV Indiani aveffer chiamato Barro
o Bar} T Elefante per alcung ragione a noi ignota ;
¢ che quindi fofse nata la parola Barrus; e poi il Bar-
ritus appreflo i Latini; per fignificare la voce di quell’
animale che {i chiama Barrus : appunto come la pa-
rola Boastws par fatta certamente dalla parola Bos;

quan-
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res che gli Elefanti pettano -del lorocorpo, per cui
i Cavalli Romani i fmarrivano : ma il fatto di
2 que-~

quantunque la voce vera del Bue fi efprima colla pa-
rola Mugitus . Pud eflere che fia cosl : ma io voglio
far un’altra offervazione, e poi metter termine aque-
fta ormai troppo lunga annotazione.

lo fento che i Governadori Afiani del noftro Ele-
fante, o che efli vogliano ammionirloy o che vogliano
farfelo gire appreflo , gl intuonano quefta voce d’ in-
torno , Bari, Bari, Bari: trafcorrendo prefto il {uono
dell’ A, e fermandofi su quello dell’ I. Trovo in oltre
notato da Tommafo Hyde appreflo il Cupero Jloc. ciz.
pag. 22. che gl Indiani chiamino per ufanza I'Elefante
Bar}, o Bri, pilt che con quallivoglia altra voce . Or
altro ¢ il chiamar una cofa , € propriamente un ani-
male a un modo , per fignificarlo ; altro ¢ chiamarlo
a s& : nel qual fecondo cafo fuole volgarmente ufarli
una voce , o fuono tronco , e non fignificante. Puo
effer adunque, che il Bari o Bri, che certamente ufa-
no gl’ Indiani per chiamare a s¢, come (i & detto,
I’ Elefante , fofle paffato a dargli il vero nome o in
lndia medeima, o almeno in altri paeli; in quel mo.
do , che folendo noi chiamar la gatta Muce Muce , &
indi nato il vocabolo Mucia per fignificar la gatta :
e folendo in certi luoghi del Regno noftro chiamarfi
i porcelli Chiri Chiri y; n & forfe nato il Xdipos Chiros
 de’ Greci , che fignifica porco. E fe alcuao volefse
pretendere, che la parola Muciazy e I'altra Xaipog fof-
fero le primitive: Muce, e Chiri fofsero derivate, cio
che io non niego che pofsa efsere; ecco un alfro efem-
pio , che & fuor di contefa. I fanciulli di pochi mefi
nati velendo profterire qualche cofa, e non potendo

ne fapendo altro , fogliono profferize. per. opportunitd
mec-
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quefto malvagio odore forfe & mal intefo (r4); e

cercare di quefle cofe da> Governadori  Morefchi ,
; - ¢ ope-

meccanica prima di tutt’ altre, quelle fillabe MA » TA,
PA: e poiche efli an fempre d intorno la madre e 'l
adre, quefti cominciano a riceverfi per s¢ quel fuono
Erutu; e fanno in modo, che’l fanciullo capifca, che
proflerendo MA, con quefto ¢ difegni la Madre : prof-
ferendo TA, il Padre: PA, il pane, o mangiare. Si
confermano in quefta ufanza i fanciulli ;: e refta in
fine ordinato quel fuono a chiamar la Madre, il Pa-
dre, il pane: donde finalmente fon fatte le voci fu-
ftantive Mama o Mamma: Tata: e Papa, o Pappa:
che lignificano Madre , Padre., Pane . Cosi potrebbe
foftenerli , che apprefso gl’ Indiani la voce Bar} , o
Bri fofse un fuono di niuno fignificato, nato, donde
che fia, per chiamar I’ Elefante : quindi all’ animale
Htefso folse rimafa I’appellazione di Bari per fua pro-
pria e fuftantiva : ed in fine la fua voce fofse ftata
feguentemente chiamata Barrito, o Barito.

(54) Le parole di Floro ( Lis. L cap. 18. ) fon
quefte : Adum erar nifi Elepbanti converfi in Jpeacu-
lum bells procurriffent : quorum cum magnitudine 5 PHM
deformitate 5 & novo odore fimul ac [flridove conflernati
equs @c. nelle quali tutto il refto va a verfo: ma
il fatto dell’odore inviluppa un poco. Si eran ferviti
della ftefsa formola ed Hirtio, e Livio , {piegando il
difturbo che apporta a’cavalli I’ odore degli Elefanti .
Ma poiche noi non fappiamo nulla di malvagio odore
che efali dal corpo di quefta beftia ; io fon per dire
francamente, che ficcome i cavalli fiutando pidt che per
altro mezzo cercano riconofcere le nuove cofe , che
loro fi prefentano; percid tanto importi quel zove odo-
re nell’addotto luogo di Floro, quantofe fi fofse detto :

alla
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¢ opera perduta : poich¢ molte cofe efli non fanno;
maft';:: altre an piacere: di aggrandire, forfe per ride=-
re , e farli beffe della noftra ignoranza e credulitd.
Cosi dicono effi, che confumi P Elefante giorno per
giorno gran quantid di farina, zucchero , e bu-
tirro « Quefto puo effere; e fin dagli antichi tempi
fu conofciuto 5 che il vitto dell’ Elefante fofle vario,
e di molti differenti generi (55): ma intanto ¢ cer-
ti{li=

alla nuwova comparfa di guelle tevribili e fconce moli non
mai piis da’ cavalli wvedute | né praticate . Pure & da
notar{i che Plinio /i6. VIll. cap. 10. riconofca non.so
qual odore nella peile degli Elefanti , il quale inviti
le moiche a corrergli fopra @ Curis mvitans 1d genus
animalium odore . Ma quefto fard fenz’altro un odore,
come fogliam dire, di mandra; che ¢ quello che fuole
allettare ordinariamente le molfche.

- (55) "Quantunque i Fiflici abbiano compartito il
cibo deglii animali in pill generi, proporzionati alla dif-
ferente {truttura de’denti, onde efli fono dalla natura
provveduti : cid nondimeno ha luogo propriamente in
quegliy che vivono alta campagna, guidati dal folo loro
iftinto, e piacere. Ma que’ che fono addimefticati cogli
uomini, pofsono contrarre infen{ibilmente delle ufanze
ftranifime, e trovar(i poi bene con quelle. Or quefto
¢ quel che fi pud dire nel farto degli Elefanti . Edi
nelle campagne aperte vivono certamente di rifo , di
erbe, e di rami teneri 'di alberi ; e cercano ancora di
mangiar qualche frutto; come fi ha dalla fopra citata
Relazione del Signor Strachan. Ma allevati nelle Scu-
derie de” Principt , fi adattano per poco a mangiar di
ogni cofa; e quello pitt, che folletica maggiormente il
loro: palato. In quefto propofito Eliano (/ié. Il cap.11,)
fa menzione di uma brigata 'di Elefanti, a cui fi;u im-

A an-

Vitto .
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tiffimo che egli fi putrichi di ftrame , che avida=
mente mangia 3 € mangia del pane ancora di
niffima voglia , quando gli- i offerifce . Beve acqua
pura, e non gid torbida , come alcuni anno fcrit-
to (56). Al piu fara egli vero, che beva la tor-
bida ancora e lotofa , quando non ne abbia pron-
tamente di miglior qualitd « Dicono in oltre i Mae-
ftri Turchi , che bifogni dell’ Acquavite giornalmente
all’ Elefante ; e ci0 molti credono doverfi fare per
compenfo del clima noftro tanto men caldo di quel-
lo, ove quefte beftie nafcono. Ma il famofo Viag-
giatore Thevenot dichiara (57) , che altrettanto fi
foglia fare in India medefimamente ; n¢ tace della
carne 5 € di quella pafta di farina, zucchero , €
butirro , di cui abbiamo dianzi fatto motto . Ma
fia la ragione e il vero di quefte cofe appreflo di
aleri pi periti « Pud ben egli effere intanto , che
per regalare e lautamente trattare quefti . fpeciofi
animali , fi foffero ftudiati que’ popoli barbari di
prefentar loro delle cofe pitl fimate appo efli 5, e
che fono pit in grado del loro gufto (58) : ma
' : che

e

bandita una tavola con della carne , e pane , e forfe
con altro ; alla qual tavola efli mangiarono difcreta-
mente di tutto. . o

(s6) Eliano lb. IV, cap. 31. Aguam nitidam non
bibir ; [ed poftquam aquam conturbavit , turbida porione
deletatyr . : : ju ! Jty

(57) Voyages aux Indes Orientales Livre L chap.24.

(58) Mi fovviene in queft’ occorrenza della Co-
lomba gentiliffima di Anacreonte: la quale per amore-
volezza del Padrone fi vantava mangiare, e bere a ta-
vola, e nel bicchiere fteflo di lui ( 0de IX. ) '
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che fia quefto un penfiero fuggerito dalla neceffita,
noi non fappiamo , sforniti di moltiffimi neceffarj
efperimenti , diffinire . Sappiamo bensi, che a un
bifogno gli Elefanti beano con molto gufto , e lar-
gamente del vino (59): e fappiamo di un altro be-
veraggio fpiritofo che fi fabbrica in India , molto
ufato cogli Elefanti (60) : i quali liquori fono cer-
tamente proflimi al temperamento dell” Acquavite .
Della Docilita di quefte beftie ( ficcome pure Docilizs.

di- tant’ altre virtd Morali e Civili ) molto fi dice ,
e fi diffe da i pit celebri Scrittori di quefto argo-
mento . Ma a noi non conviene ripeter le cofe me-

defi-

( s9) GiovanniGoropio appreffo I'’Aldrovando affi-
cura, che I’Elefante veduto da Iui in Anverfa, avefle
beuto a un tratto fedici libbre di vino. E vino, colla

iunta della mirra, volle Tolomeo che fofle fommini-

rato a’fuoi Elefanti , per incitargli vie pit alla ftra-
ge che efli doveano fare degli Ebrei; come legge(i nel
b, ILI. de’ Maccabes cap. 5. ‘

(60) . Eliano hb.XIIL cap.8. Ei Elephanto qii ad
bellum cerrat y vini, nom quidem ex witibus confeéh | fed
ex oryza 4 wel calamis falhirs (fara ftato una fpecie di
Arrachk o Birra fatta di rife, o di canne di zucchero)
wfus indulgerur . Anco il Padre Kircher ( Chine 1lin-
[ftrate Pavte II. cap.s. ) dice, che in India fi dia agli
Elefanti una maniera di acquavite cavata dal zucchero.
E finalmente riferifce Marco Polo, appreffo il Bociar-
to,, e’l Cupero loc.cis. pag.57. che in un’ l{ola del ma-
re Etiopico durafle tuttavia il coftume d’ inceraggiare
gli Elefanti per la guerra con un beveraggio del tutto
fimile a quello, di cui ha parlato Eliano.
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defime fulla fede altrui . Del refto anche i Cahi
qui fra noi 5, € fino i Cavalli (61) , non che le
Scimie 5 ammaeftrati da certi Giocolari. induftriefi 5
fanno delle maraviglie . Per lungo ufo, = con pari
fofferenza tutto i pud infegnare alle beftie : e bi-
fogna pur credere , che di tutti i tempi gli Orien-
tali sfaccendati abbian prefo grandiffimo piacere a
ingentilire, e ad ornar quefte, che erano tanto ap-
preflo loro rifpettabili per tutto il refto. Dipoi cre-
fce la maravigiia e’l diletto degli fpettatori, e quin-
di la fama della perfpicacia degli Elefanti , in ri=
mirare moli -cosi grandiofe far tanto acconciamente
le funzicni , in cui fono ftate addeftrate. Ma che
che fia di cid, egli € certo che per mezzo di fe-
gni, e punture (62), e parole , e grida fanno i Mae=
ftri Afiani far tutto a’ loro Elefanti , non ufando efli
n¢ freno, n¢ altra pill material guida (63) per loro
' gover=

=

=

~~ (61) Merita intorno a cid di efler letta: un’ Epi-

” fola del Lipfio ( 44. Centur. L ad Belgas ) in cui par-
fa de’Cani: e un’altra del medefimo Autore ( 56. Cen-
twr. Il ad Belgas ) in cui tratta de’ Cavalli.

(62 ) 1l Lipfio, il Bociarto, e’l Cupero, per te-
ftimonianza di Ariftotele, di Filoftrato, di Eliano, e
di altri, offervano, che i Maeftri degli Elefanti aveflero
ab antico portate in mano un ferro fatto a modo di
Falce, o di . Uncino , o di Baftone ripiegato in punta,
per pugnerli e ftimolargli: e quefto medelimo iftromen-
to appunto egli ¢ quello, che effi adoperano oggidi ,
come noi I’ abbiam qui veduto. i

(63) Quantunque veggafi alcuna medaglia antica
con delle bighe, ed anco quadrighe di Elefanti; eque-

it1
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governo . Ma fard fempre difputabile , fe que’ baf-
bari abufandofi della noftra ignoranza , molte cofe non
ci rapprefentino maggiori del vero; e s’ infingano di
entrare cogli Elefanti in ragionamenti lunghi, e (tu-
diati ; che appena con uno Scolare ingegnofo {i po-
trebbe fare altrettanto.
Intorno al Coftume di quefti animali, e ad?-
tre loro proprietd » o abiti , non dee lafciarf(i in di-
menticanza , che quefte beftie trattate con afprezza,
tornano fempre pil umili, e manfiete ; nc vi fia
miglior freno o governo per tenerle a dovere, che
il batterle fpietatamente , e fpaurirle con de’ fuochi
artificiali 3 mella qual cofa per veritd non vi € niente
del magnanimo , o dell’ eroico : ¢ pur tanto i ¢
voluto dire , e far credere in un fenfo tutto con-
trario . E’ ftato parimente fcritte , che P Elefante
non fo fe abborrifca , o anzi tema i Sorci : altri
an creduto che foffe corfo gqualche abbaglio nell’ in-
terpetrazione dell’ Iftoria Greca originale , prendenda
il Sorcio in luogo del Porco (64): ma il Porco fteflo
ui fi & veduto , che non folo non da fpavento
all’ Elefante , ma piu tofto én irrita a cacciari(ﬁvia
: a

e

fti guerniti di redini, e talora anche di freno: ha po-
tuto quefto eflere ftato anzi un ornamento da pompa,
che vera necefliti , ed antico modo di menare quefti
animali: ne quali talora folea adoperar(i {olamente un
collare ; pid , come io penfo , per tenuta e governo
dell’ uomo che cavalca, che per governo della beftia .

Veggafi il Cupero Excrcitat.l. cap. 1. ;
(64) Eflendo chiamato da’ Greci 2TZ 1l Porco,

e MT= il Sorcio , & ftato aflai facile prendere nella
{crittura in ifcambio Fun per Ialtro.

Genio .
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da s¢ malamente coll’ arme folita della Tromba.
E’ ftato fcritto altresi , che mangi P Elefante della
pura terra , € talora delle petruzzole (65). Noi pol=
fiamo teftificare , che fia flato veduto raccogliere
P una e Paltre, e porfele in bocca : dal che fare
fi rimaneva intanto , in quanto n’ era fgridato
¢ @inacciato da’ fuoi Maeftri « Ma non piti di
qucfto « "

Il colore dell® Elefante , come fi & detto ful
pncpio s € quello appunto de’ Bufali ‘comunali, o
di terra nera bagnata ; falvo nelle orecchie, ed in
qualche tratto intorno al collo; dove fi vede alcuna
fpruzzaglia di macchie pit chiare. Quafi tura la
pelle i €. non gid fquamofa o fcagliofa (66) , ma

pia

(65) Plinio }b.VIIL cap. 10. Et terram ediffe his
tabificum eft | nife fepins mandant : devorant autem €
lapides. Perche fel facciano io non faprei dirlo: ma egli
e certo, che I'Elefante sbarato dal Moulen, a detta del
Rajo, avea nello flomaco certe %etruzzc, che pareano
da lui recentemente inghiottite. E chi sa fe da quefte
pietre appunto, e da quefta terra che gli Elefanti pren-
dono cosi volentieri , non fi fomminiftri il materiale
per quelle conerezioni lapidee, che trovanfi talora nello
ftomaco di effi, e fono chiamate, come I’ altre di al-
tri ahimali , Bezoar ? E' certo che dell’ Elefante anco
fi ha il Bezoar ; il quale & di grofsezza proporzionata
alla mole della beftia ; giungendo talora fino al pefo
di dieci once: come ne afficura Carlo Lockyer nel fuo
Trattato del Commercio dell Indie ; a carte 49.

(66) La fodezza della pelle degli Elefanti & van-
tata dagli antichi per impenetrabile a qualunque ar-
madura . Quefto non ¢ vero ; e gli antichi fteffi non
lo avranno detto fe non per efaggerazione . In faeti

' quan-
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pitt tofto folcata a lunghi , e profondi , e fpefli
tratti » che fi attraverfano I'un fopra P altro da
per tutto (67) 5 ed altrove ella ¢ pure ruvida e
: G 2 grin-

quando effi gli menavano in battaglia, li veftivano d’ar-
mi; non tanto credo io per pompa , quanto per dife-
fa. Di pil nelle Iftorie {i parla non una volta di Ele-
fanti feriti, e mefli @ morte per tal guifa. Tanto pid
farebbe cid facile con colpi di fchioppo: e cosi i Cey-
lanne(i ammazzano quando bifogua certi Elefanti fal-
vatichi, che rinfcirebbero indomabili. Con tutto que-
fto merita di eller qui ricordata I’ oflervazione che ri-
ferifce Giovanni Rajo, di alcune verruche fparfe affai
affollatamente sd per la pelle dell’ Elefante : le quali,
verruche fon fatte di una materia cosl foda, che puod
paragonar(i, come e’dice, a cid che chiamiamo Qo ds
Balena : il che non & poco .. Se egli noa f{ia cosi in
tutei, fard almeno nella maggior parte: e di qui & nata
Iappellazione di quella abbominevole malattia defcritta
dagli antichi , e chiamata Elepbanriafis : e per quefto
pure venne detto al Berni nel Sonetto che comincia

Io bo per Cameriera mia F Ancroja
in cui defcrive a parte a parte tutte le imperfezioni e
laidezze della fua Fante: :

E’ la fua pelle di vazza di fluoja,

Morbida come quella del Lionfante .

(67) La pelle degli Elefanti fu chiamata da Pli-
nio Cancellata , come dir volelle in volgar noftro Ingra’
ticolata : voce ritenuta poi univerfalmente ‘dalla turba
degli Scrittori feguenti . Del refto egli ¢ ben un’ altra
cola quella coverta di maglie , onde erano talora or-
nati gli Elefanti deftinati alla guerra, come teftd dice-
vamo ; nella qual foggia veggonf(i fcolpiti dagli antichl
{peffe volte quefti animali: cid che apparifce in molte
medaglie apportate dal Cupero. - it
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grinza , maflimamente intorno. a’ piedi .. Di pil in
parecchi luoghi ¢ -aflai ripiegata , ¢ malamente at-
taccata alla carne ‘di fotto . Chi ha P’ opportunitd
di offervare come la pelle: & pofta intorno a’ piedi ,
ed al collo delle Tartarughe di terra , pud far con=
to d’ intendere affai acconciamente la foggia , come
¢ veflito di pelle il noftro Elefante ; mnon difcordan=
do nc anche il colore « In effa pelle non vi fono
peli affollati 3 ma intorno al mufo di fotto , alla
guaina della verga , alla puata della coda , ed in-
torno al forame delle orecchie , fono efli pill fenfi-
bili (68) : in tutto il reflo ve n’é qualeuno , ma
cosi raro, che appena fi difcerne. La lunghezza di
quefti peli ¢ difcretiffima: e fe egli fia da far con-
ghiettura dal noftro , ¢ veramente da ridere , che
il Cadamufto, e il Gillio, appreffo I' Aldrovando ,
atteftino aver veduto’, anzi fvelto con proprie mani ,
peli di Elefante Iunghi ben di due palmi (69). Pli-
i nio

(68) Per cid che fpetta alla coda , merita qual-
che modificazione il detto di Plinio kib. PIIL cap. 1o.
Seravum nullum tegumentum : ne in cauda quidem pre-
fidium abigendo” tedio mufcarum : poiché in punta di
efla vi fono de’peli pid che altrove; ma logori per ve-
rita, e rabbuffati nel noftro. ] , |

(69) Intorno a quefta pretefa lunghezza de’ peli
dell’ Elefante , accennerd diverfe cofe . E prima pud
effere, che il palmo in bocca agli addotti offervatori fi
avelle a prendere per lo palmo minore de’ Romani, che
coftava di fole quattro dita ; ed era non pid che la
quarta parte del piede fimilmente Komano . In oltre
Plinio iftefta /i6, XXXV, cap. 5. fa menzione delle 'fe&pl&

' i
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tio ‘in oltre riconofce ‘nella pelle di ‘quefta beftia
un’ abilita ‘patticolare a corrugarfi tanto, e cosi fu-
bitamente , quanto Dbifogni ; affinché le mofche vi
reftino prefe ed acciaccate : del quale artificio ¢ dice
ferviri I’ Elefante in difetto di peli, e di coda sfioc-
cata’y con cui - poffa cacciarle "via (70) : ed egli
pare veramente troppo , che quefto racconto foffe
nato dal nulla . Ma intanto dobbiam confeffare-,
che niente di cio abbiam veduto farfi dal noftro :
il quale anzi fi Jeva dattorno le mofche con altro
artificio di pochiffima fatica , com’ ¢ ftato da noi
accennato parlandofi della Tromba,

Oltre a quell’altre immagini propofte nel prin-
cipio di quefta Defcrizione, a wvedere un Elefante’s

: maffi-

di Elefante, cui gl’ Indiani adoperavano a farne filze di
fmeraldi. E’l Rajo in fine offerva , che i peli in que-
fto animale non anno agio di crefcere fino all’ ultimo
termine prefcritto dalla natura ; poiché I’ Elefante per
ufo fi ftropiccia forte in qualunque corpo duro fi av-
venga; il' perche i peli {i fpezzano di neceflitd, e molte
volte fino dalle radici.

(70) Nel luogo tefte citato: Setaram nullum tegu-
mentum : nc in cauda quidem prefidium abigendo redio
mufcarum. . . . Jed cancellata cutis . .. . ergo-cum exten-
tr vecepere examina, arlatis in vugas cancellis, compre-
benfas enccanr . Ma come faremo a creder quefto , fe
nella notomia- dell’ Elefante fatta in Dublino- dal Mou-,
len non {i trovd nella pelle quell’ ordigno , cui chia-
mano i Notomilti Pannicello Carnofo? il quale @ dello

uello, per cui opera molti animali anno quell’ abil;=,
4, che manca all’uomo, di poter corrugare ¢ fcuotes;
la. pelle quali in tutto il loro corpo...
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maflime per di fianco 5 fi pud far conto di veder
la forma di un Cignale ; reftando in tal immagine
adombrato cost il rilievo di tutta la fchiena , come
Ja lunghezza dell’ animale dal capo alla coda ( la
qual mifura ¢ fconciamente accorciata ) 5 il difetro del
collo; e un non so che nel grifo , e negli occhi,
che il Cignale ha zlguanto fimile alla cieras ed al
primo afpetto dell’ Elefante.

Verremo ora a compendiofamente defcrivere da
capo tutto 1 animale , con le giufte mifure delle
parti [ue principali y prefe il di 3. Novembre nella
Real Villa di Portici sti I’ animale ifteflo.

Egli I' Elefante ¢ alto dalla fommitd del gobbo »
che ha in st la fchiena , {ino a terra, mifura prefa
a piombo , Palmi Napoletani undici , meno mezz? on-
cia. Il palmo Napoletano ha ragguaglio al piede di
Parigi proffimamente , come cinque a fei, in modo,
che quefta fcritta altezza efpreffla co’ piedi di Parirgi
importerebbe intorno a nove Piedi , e due polli
ci (71).

L2 altezza perpendicolare dalla fommitd , o cro-
ce , che chiamano , delle fpalle , fino a terra, ¢
guafi la medefima : e cid per la maggior altezza
che ha nel davanti. |

Dalla fommitd delle groppe Palmi dieci , ed
oncie tre.

La lunghezza dell’ animale dalla punta dell® an~

, - e bl - golo

i - ;- T e e e

(71) -L’Elefante morto in Verfaglies del 1681. era
alto fette piedi e mezzo , che fono palmi nove Napo-
letani; ed era di anni diciafsette. In tredici anni, quan-
ti_ ne vilse in Francia, era crelciuto di un fol piede .
Du Hamel loe.ciz. : e
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golo cle fanno al di fuori le due mafcelle, o pitt
tofto labbra, fino alla radice della coda, ¢ di Pal-
mi undici , € Mezzo « -

La circonferenza del groffo del corpo , per la
fchiena a traverfo dellz pancia , ¢ di Palmi diciaf-
fette , e due oncie. |

La circonferenza del colla Palmi dodici , e no-
ve oncie . | '

La circonferenza della gamba anteriore mifurata
poco pitt git della biforcatura , ¢ di Palmi quattro 5
€ oncie otto. * | '

La circonferenza della gamba di dietro verfo
la ftefla altezza , ¢ Palmi cinque , ed un’oncia .

. La circonferenza dell” eftremo piede anteriore 4
o vogliam dire della pedata che lafcia, & di Palmi
cinque , ed oncie due : ne” piedi pofteriori , & di
Palmi quattro, ed onci¢ dieci. | ‘

La lunghezza della coda, & di Palmi fei, ed
un quarto . -

L’ ampiezza della fronte da un orecchio all’al-
tro, ¢ di Palmi tre, ed oncie quattro e mezzo .
» Da un occhio all”altro, di 3::!111}- due .

La lunghezza della Tromba , dal fopra divifato
angolo che fanno le due mafcelle, fino all’eftremitd ,
¢ di_ Palmi fette , ed oncie cinque .

La circonferenza de” Denti , Ia dove fono fegati
importa un Palmo, ed un’ oncia,

Della fabbrica delle vifcere di effo niente af-
fatto poffiamo dire per nefiro conto (72) . Ne a;t pars

ato

i — H—

(72) Se la qualit?n e forma degli efcrementi del
ventre vale alcuna cofa a far intendere la fnrmg;r, €
miiu.
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lato altri in diverli tempi, qual di tutto , qual di
alcuna. parte di queft’ asimale , fecondo P opportu-
nitd. Di coftoro i pil moderni, e percid i pit
accurati , di cui ho potuto rintracciare alcuna me-
moria , fono gli Accademici di Parigi , ch’ebber
luogo di notomizzar un Elefante nel 1681, : il
Dottor Allens Moulins 5 o Moulen Irlandefe , il
quale ne sbar0 uvn altro in Dublino nell’ anno ftef=
fo 1681. (73): il dottiffimo Giovanni Rajo Inglefe ,
il quale non fece altro che tradurre in latino, ed
ordinare in compendio la Notomia dell’ Elefante del
fuddetto Irlandefe (74): il Dottor Patrizio Blair Ce-
rufico parimente Irlandefe , che ne nutnmizznlb un
altro

=

e

mifura delle inteftina ; e ’I' miodo come certe interne
funzioni fi facciano; vogliamo qui avvertire , che, fer-
vata la debita proporzione, fia lo ftallare dell'Elefante
In tutto e per tutto fimile a quel de’ cavalli > € degli
alini, quando effi {i nutricano di fieno. Del refto I am-
piezza di effe inteftina & tanta, per cid che fe ne pud
argomentare ; e tanta ¢ altresi la fodezza e corpulenza
di efle , come fi legge nel Rajo , che » aggiuntavi la
lunghezza dallo fteflo Rajo notata di piedi d’ Inghilterra
72. 10 credo aflai verifimile , che i famofi libri Elefan-
¢ins 5 di cui parla Vopifco nella Fira di Tacito Impe-
vadore al capo 8. foflero flati cosi chiamati » poiche le
membrane di efli erano fatte d’inteftina di Elefante; a
quel modo che oggidi i ufa talora la pergamena per
lo ftefso bifogno : nella qual credenza fono ftati Giu-
feppe Scaligero , e Gian Gerardo Voffio . Vedi il Sal-
mafio a Vopifco. : '

(73) Tranfazioni Filofof. num. . . . Vegganfi in
oltre gli Assi di Lipfia: Decembre 1684, '

(74) Synopfis methodica Animalium Quadrupedum .
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altro nel 1706, (75) ; ed ultimamente il Signor
du Vernoi Francefe di nazione , Accademico Notomifta
in Petersburg ; il quale ha dato la notomia del Cuo-
re , € del Pene dell’ Elefante nel 1727. (76) : 2’ qua-
li pofsono attenerfi coloro, che avranno la voglia di
fapere a fondo I’ intima difpofizione di tutto il corpo
di quefto per tutti i riguardi fpeciofifimo, e vera-
mente maravigliofo animale . '

H ~ APPEN-

b e
s ) Ved: Tranfayion. Filofof. del Motte Part. . . .
(76) Ada Academ. Imperialis Petropolitane Tom. I1.
Tanto fu notato nel 1742. Ma molti “arini apprefio
ufcirono le accuratiffime Defcrizioni Iftoriche e Fifi-
che dell’ Elefante in. Francia : opera de’ celebri’ Scrit-
tori il Sig. De Buffor , e’l Sig. Dausenton : i quali
anno:veramente: tutto raccolto, ed illuftrato s quefto
argomento . , i} . .
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Che pud fervire di rifchiaramento a

cio che concerne 1l Vitto, 1 Denti,

e 1 abilita degli Elefanti
- a paffeggiar fulle funi.

Dalla Vita del Peireskio [critta da Pietro
Galffendo Lib. 1V. verfo il fine : Al
pavragrafo che comincia : Poft
Marchevillz difceflum...

A poi che fu mefso in viaggio il Signor de
D Marcheville (77) gli fu riferito 5 che foffe

{tato portato un Elefante in Tolone. Si ado=
pero tofto acciocche quello fofse trafportato a Beau-
genfier (78) , per poter meglio ofservare certe cofe
delle quali avea fcritto quattr® anni prima a’ Puteani ,
efsendo ftato condotto il medefimo animale in Pari-
gi. Allora tornava queft’ Elefante dall’ Italia: ed era
quello ftefso 5 che I’ anno innanzi era ftato efpofto

H 2 - alla-—~

e

(77) Arrigo Gorneo Conte di Marcheville Amba-
fciadore per la Corte di Francia in Coftantinopoli «
Cio fu negli anni di Crifto 1631.  nifo

(78 ) Caftello in Provenza , in cui ftanziava per

allora il Peireskio, ufcito tre anni prima di Cittd coll’
occafione della pefte. |
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alla pubblica curiofitd in Roma. Intanto io mi ma-
raviglio ; come il padrone avefle detto al Peireskio
che I’animal foffe allora di quattordici , quando un
anno prima avea fpacciato in Roma , ch’ ei fofse folo
di undici anni; come apparifce dalP’ effigie dell’ Ele-
fante dedicata al Cavalier Gualdo; e dalla defcrizio-
ne fattane dal Bottifango . Ora il Peireskio per due
giorni continovi, parte domandando, e parte {peri=
mentando , tante cofe impard, che tennefene foddis-
fatto. Avendo infra I altre fatto pruova di ogni qua-
litd di cibi, e dopo avergli fomminiftrato con pro-
prie mani delle cofe apparecchiate con zucchero, di
cui era golofiffimo, a fegno, che I’ Elefante gid avea
prefo fiato con lui , e faceagli anco delle carezze
a fuo modo ; ebbe il coraggio ( ma dopo che il
governadore dell’ animale vi ebbe meflo egli ancora
la_mano ) di ficcargli una mano in bocca , e di
taftarne i denti . Per quefta offervazione fi certificd ,
che P Elefante in ciafcuna maftella avefle quattro
denti, due di qud , due di ld: non gid , come Pli=
nio afferma , quattro in tutt’ e due. N& fu conten-,
to di folo toccar con proprie mani i denti ; ma fece
di pi1, che il governadore aveffe applicato della
cera tenera st di efli, per vederne nell’ impronta Ja

grandezza infieme, e la forma (79). Per tal mezzo
venne

(79) Della forma e grandezza de’ Denti molari
dell’Elefante io fperava di veder la figura, o difegno,
nel Tom. V1. della Biblioteca Cefarea del Lambecio ; cui
chiama in teftimonio il Tenzelio . Ma quefto Tomo
manca nelle pit fornite Librerie noftre . Finalmente

ho travato da foddisfarmi in parte nella figura c:;:’ {gne-
efi-
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venne ad intendere , che quel dente mandatogli di
Affrica dall’Arcolio, fofse di Elefante , non di Gi=
gante : ¢ i maraviglid pilt, perché dallo fcheletro
del pretefo Gigante Theutobocho fofsero flati raccolti
tanto pochi denti (80).

- Di piu volle che fofse delineato I’Elefante in tre
poflure diverfe , maflimamente in quella , quand’ e’
vuol ‘metterfi’ a giacere; nella quale le giunture de’
piedi fi danno pilt facilmente a conofcere ; per com-
battere quell® errore 5 che coll’ autoritd di Strabone ,
e di altri, avea prefo voga , intorno alla inflefli-
bilita de’ piedi dell’ Elefante . Venendo poi a capo

di

defimi denti efprefsa nella Tavola X, della Parz.1V. delle
Tranfazions dal 1700. al 1720. compendiate e difpofie
da Benjamino Motte. Sono effi in fomma un pezzo
di ofso afsai informe. Ecco come gli defcrive il Rajo.
Os ( la bocca ) pro mole bellue parvum , guatuor in utra-
que maxilla dentibus molaribus , few dentium molarium
malffis, inflrulum : figuidem plurimi dentes in m‘j[n!idﬂm
& durum ita infix: [unt , ut cum eo (O inter [¢ unum
€9* continuwm corpus efficiant . ln oltre trovali nella
Pare. IV. fopraddetta delle Tranfazion: alla pag. 104. €
fegg. dimoftrato chiaramente per diverfi Autori, che il
numero , la figura , la grandezza , la corrifpondenza
de’ denti molari dell’ Elefante fia in diverfi {foggetti molte
volte varia: ficch¢ da quello che fi trova in uno, non
vale ad argomentare di cid che fard in un altro di
quelt animali.

(80) Avea altrove parlato il Gafsendo di uno
fcheletro, creduto di Gigante , difotterrato ; il che ac-
cadde nel Delfinato I’ anno 1613 ; e di cid che fe ne
fpaccid ; e Wi quello che ne avea penfato fin da allora
il Peireskio. Vedi il /ib. HI. nell’anno fopra fegnato.
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_di tempo il concio di ragionare di quefia offervazio~
ne , folea dire : Che per fuo avvifo agli antichi non
avea potuto effer ignota I’ articolazione che anno ne’
piedi gli Elefanti , quando eglino ne aveano efpreflo
fopra a medaglioni qualcuno che pafseggiava fu per
le funi (81 : ¢O ¢hé non potea certamente farfi fen-
za una®* notobide non! folo mobility , ma anche pieghe-
volezza , ¢ dcitrezza dilicata delle gambe mede-
fime (82).
| In

(8r) Da quello che {i ¢ da noi detto alla Nora
(27) apparifce , che il Gombervillé aveffe avuto fotto
gli occhi una medaglia di quefte. E’credibile , dice il
Borrichio nel luogo da noi quivi citato, che folfe quella
ftefla la medaglia mentovata dal Peireskio . Ma egli
intanto non & da diffimulare, che il Cupero nelle fue
Elercitazioni de Elephantis in nummis obviis , 13 dove
egli adduce un numero fenza fine di medaglie, edialtri
antichi monumenti , in cui fono efprefli gli Elefanti
‘inogualunque modo ; non folo una tal medaglia non ha
prodotta ; ma di pid non ne fa motto di forte alcu-
na ; né anche cold , dove ei parla di propofito degli
Elefanti Funamboli . Quefto vuol dire che non foile
ftato a fua contezza né il luogo del Borrichio, né que-
flo della Vita del Peireskio. |

(82) Io vorrei prendermi la licenza di far una ri-
fleflione su di quefto fentimento del veneratiffimo Pei-
reskio : e dico, che fe I’ Elefante avelle a camminare
si di una fola fune , come oggidi fanno i noftri Fu-
namboli, egli farebbe giultamente avvertito, che a cid
bifognaffe una fpeditezza e fleflibilith infigne i piedi :
altrimente non fi potrebbe fofpingere un piede dinanzi

all’altro con quella efattezza che & neceffaria . Ma qgan-
0
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In fine non fi dic folo briga di far prendere tutte
le mifure delP Elefante : ma dovendo I’ animale effer
menato in Aix , ingiunfe al Fratello, ed agl’ inge-
gnofi uomini Giovanni Lombardo, e Giufeppe Sgtf-
cheto , che aveffero riconoftiuto il di lui pefo. Cid
che effi fecero, avendo congegnato una bilancia con
una trave forte a baftanza , fofpefa da funi propor=
zionate al bilogno, con di qua un gabbione dile=
gno in cui fofse allogato I’ Elefante , di 14 una gran

igoncia parimente di legno, con entrovi i pefi, che
erano tante palle di cannone. Da quefla operazione
fi rilevo, che pefafse quell’Elefante libbre di Pari-
gt tremila ¢ cinquecento in circa (83) .

L il G E L AN B

o - 1 -

do fi foftenefle quello, che Ialtro volea , ciod che gli
Elefanti foflero ftati fatti pafleggiare fu due corde pa-
rallele ; allora , a dir vero, 1o non intenderei a che
mai ferville quefta tanta deftrezza di gambe . Dico
anzi, che in tal cafo I’equabilitid e fermezza del paf-
fo ( che viene pid facilmente quanto men di moto anno
le giunture ) farebbe opportuna affai pid , che non &
la volubilita , e pieghevolezza del paflo medefimo .

(83) Le libbre 3500. di Parigi , che fu trovato
pefare queft’ Elefante , ridotte al pefo di Napoli , im-
portano libbre 5285. e quefte ridotte a cantara, danno
diciannove cantara, epiu. Ma quell’Elefante era o di
dodici, o di quartordici anni; il noftro {i dice di tren-
ta in trentaquattro : dunque, meffa da parte ogni al-
tra confiderazione , fi pud da cid conghietturare a un.
di prefso il pefo del noftro,
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DR
CONSIDERAZIONI ANATOMICHE

Fatte sui d’un Leone

Morto in Napoli nel Parco del Re
A 24, Gennajo 1744

fono ftate la fola guida de’ Medici defiderofi

d’ intendere la fabbrica del corpo umano per
tutto quel tempo , quando un certo natural ribrez-
zo, paffato pot in punto di Religione , tenne efli lon-
tani dal maneggiare difagiatamentc , non che fare in
pezzi i cadaveri. Ma di ogni tempo (i ¢ creduto
con ottima ragione valer molto anco quella Notomia
ad illuftrare e confermar P’ altra , maflime in cid che
concerne le funzioni , comuni agli uomini parimente
e a’ bruti, delle quali niuno veftigio rimane dopo
la- morte’s Poiche quanto € facile aprire un cane, un
agnello , un pollo ancor vivi; tanto farebbe crudele
e deteftabile intraprendere alcuna cofa a' quel modo
fteflo si gli- uomini: non cenvenendo , che la Me-
dicina, nata a bene e vantaggio della vita , {ivolga
mai in 'carnificina (pietata di alcuno. E’ ftato quefto
il principal ‘intendimento ;' per cui anno prefo i Me-
dici a fparare ; e notomizzare affai fpeflo animali di
qualunque fpecie's e quegli fopra tutto , che fi ac-
coftaffero pitt degli altri alla fembianza del corpo
umano. Ma i Filofofi, di pitt nobile fpiritos € di

I voglie

I E fcoperte anatomiche fatte st gli animali bruti
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voglie pit vafte, an ftrovata il lor conto im ricercar
fenza Criferva la patura di ogni qualunque cofa 3 non
fi curando fe di efla, venifie, o no, proflimamente
alcun frutto al comune degli uomini; si per I' amo-
re -della ‘nuda contemplazione 5 che ¢ pafcolo fufli-
cientiflimo delle piu ingenue menti ; si perché, a dir
vero, niuna cofa € in queflo Vniverfo, dalla cui
chiara ed efatta intelligenza qualche uatilitd , o grande
o picciola, o prefto o tardi, -alle arti ed alle di-
fcipline di maggior ufo non  poffa ridondare « Donde
¢ proceduto , che uomini, per dottrina e per inge-
gno chiariflimi 4 abbiano talora impiegato tutto il
loro fludio in difcoprire le minuzie dell® interna fab-
brica d’ ogni qualfifia maniera di animali; non tra-
lafciando n€ i pitt volgari, né i pit fchifi ; né i
pitt fparuti e difprezzabili . E fe quefta fatica ha
loro partorito del piacere e della fama, fi pud pen=
fare quanto pill calde fieno ftate , e piu giufle le
loro cure, quando alcun raro e fpeciofo animale fia
lor venuto alle mani in iftato di poter eflere forto-
pofto al coltello anatomico : poiché dalle fattezze
fingolari di alcuni di effi ; dal loro coftume , o iftin-
t0 5 dall’ iftoria della loro educazione € vitto's fi fono
promefli di dovere incontrar® nelle loro vifcere pa=
rimente qualche orditura ; o meccanifimo fingolare 5
donde fi potefle render ragione di molte ofcure cofe ,
e ad effi, e ad altri animali appartenenti.

Or tra gli animali efotici , o di firaniere contrade 5
merita certamente luogo diftintiffinve il Leone s per la
ficrezza egualmente s e per la generofitd 5 ma pig an-
cora forfe per lo imperiofo contegno , per > ornamen-
to della maeftofa chioma , per la fvela leggiadria di
tutto il corpo, ed in fine per lo fuono immenfo dell®
orribile voce , pofto innanzi ad ogni altro animale ,

come
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come Re e Signore di tutti. Adunque non ¢ ftata fe
‘non beniffimo impiegata |’ opera di chiunque ha vo-
luto in diver(i paefi , ed in varj tempi aprire ed efa-
minare diligentemente la ftruttura del corpo di que-
fta famofiflima Fiera. Ci6 che noi troviamo , dopo
altri molti di pil lontana etd , eflfere ftato ultima-
mente fatto ed in Danimarca dal famofo Tommafo
Bartolino I’ anno 1656., ed in Francia dagli Acca-
demici delle Scienze I’ anno 166%. , e nell’Auftria il
1670. da Lorenzo Wolfltrigel 5 e finalmente in Dani-
marca la feconda volta dal dottiffimo Olao Borrichio
il quale volle appunto rifcontrare sit d’ un Leone I’ ana- -
tomia datane fuori dagli 'Accademici di Parigi . Da
poi dunque , a cui ¢ venuto fatto di ottener quello ,
che i noftri maggiori avran certamente per lunghif=
fima ferie d’aeni defiderato indarno ;5 da noi 5 dico
a cui € capitato alle mani un Leone frefcamente
morto , la gente fludiofa .qualche cofa afpettava . In
compimento della quale afpettazione ci fiamo flu-
diati di efporre alcune poche confiderazioni fatte su -
diverfe parti di quefto animale 5 le quali mefle a
rincontro di quelle , che fono ftate fatte da i nomati
valentuomini di altra etd , e d’ altri paefi , fervis
ranno per avventura ad illufirare in qualche modo
quefta particella della Naturale Iftoria. N& dubitia-
mo , che o da noi fefli, o almeno da quei che ver-
ranno appreffo , fard dato maggior lume all’ affare
allora , quando la frequenza degli {peciofi animali ,
che fi nudrifcono dalla munificenza della noftra Real
Corte 5 fomminiftrerd il comodo di notomizzarne e
due 5 e tre , € quattro volte della medefima fpecie »
Vaglia intanto queffo per un mero faggio della no-
ftra diligenza ; e dell’ offervanza infieme verfo co-
loro, i quali in qualunque modo i fono adoperati
2 per
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per render quefto non difprezzabil favore agli ftudiofi
d’ Iftoria Naturale, precacciando a lor beneficio il
pronto , € puntual adempimento del benigniffimo e
fommamente opportuno ordine del Re, dato in gue-
fto propofito 5 la cui fomma £ : Che d” ogni raro
animale , che venga a morire nel fuo Parco , fi
dia tofto P’ ufo all’> Accademia ; per doverne far
quello 5 che da effa fi ftimera convenevole. [

Il noftro Leone dunque, il quale in due o tre
anni , che fu tutto il tempo della fua dimora in
Napoli 5 avea moftrato di effere infermiccio, o al-
meno rabbiofamente malinconico , come quello che
mal volentieri fi teneva in piedi ; n¢ foffriva , fenza
mollrarne commovimento con frequenti ¢ minacciofi
ruggiti, la vifta della gente, che fi accoftafle a i
cancelli della fua gabbia ; per le mifure prefe dopo
la morte fopra le Zampe antcriori, era alto dalla
Croce delle fpalle fino a terra palmi Napoletani
quattro e due dita; che in mifura di Parigi impor-
tano piedi tre, e nove pollici .

Dalle groppe fino a terra, milura prefa su le
Zampe pofteriori , era alto palmi quattro meno un
dito. :

Era lungo dalla punta del nafo fino alla radice
della coda, palmi fei , e tre quarti.

La fola intera coda era lunga palmi tre , e
mezzo »

Il giro della cintura nel fito del bellico fu mi-
furato palmi quattro, e due dita. -

Il giro del collo nella parte foda , non com-
prefovi il volume della chioma , fu trovato due
palmi, e un quarto . |

La circonferenza della zampa &’ avanti ( mifura
prefa all’ altezza d’ un palmo e¢ mezzo fopra terra )

impor=
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importava un palmo, e un quarto.
| La circonferenza della zampa di dietrad alla me-
defima altezza, un palmo. :

Era la faccia dalla punta del nafo fino 13, dove
comincia il folto dela chioma , un palmo e un
‘quarto . - ‘

'La circonferenza ' del mufo , prefa nell” angolo
delle_labbra, importava un palmo, e tre quarti.

La lunghezza maggiore dell’ orecchie , che fono
nel Leone come fe foffero mozze , era di cinque
dita .

Prima di paffare ad altre offervazioni, ricorde-
voli di ci0 che gli Accademici di Parigi an laftia-
to regiftrato ; cjoc che la chioma del Leone fia fatta
di peli pit lunghi bensi , ma niente difimili da
quegli che veftono il rimanente del corpo , ficché
“nuila abbiano’ della natura e qualitd de’ crini 5 dicia=
mo , che queftc noi trovammo vero: ma non tro-
vammo del tutto vero allo ftefflo modo cid , che da
‘i medefimi Autori fa notato: 'Che il volume, o cir-
conferenza della coda appariffe nel Leone uguale ,
¢ la medefima da cima a fondo ; effetto , come effi
offervano , dell’effere i peli tanto piwt lunghi a pro-
porzion€¢ verfo I’ eftremitd della coda , quanto di
-minor volume fono nella medefima parte le offa 4
e quel poco di polpe che ivi s incontra . Poiche nel
noftro Leone avea la coda, anche a vederla coper-
ta di peile e di peli, una difcreta diminuzione 5 e
fi andava affortigliando tanto pi®t , quanto piti fi an-
dava avanti verfo il fine: tolta folo da quefto con-
to la fua ultima parte, guernita di un fiocco di peli
pit lunghi .

- In quanto al numero, forma, e difpofizione 4 i

Denti nel noftro Leone erano a quel mode appunto.,
COIme
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come fono defcritti dagli ‘Accademici Francefi : cioé
dire , ‘'vedevan(i in primo luogo quattro piccoli denti
incifori , della grandezza e forma che efli anno negli
uomini. Seguivamo due piccoli canini, che erano un
poco pil rilevati , e pit aguzzi; uno di qud , uno
di la . Venivano appreflo altri due canini di molte
maggior mole e forza ; che fporgevano fuori della
gengia un pollice € mezzo , o poco pit : quindi
dopo un poco di fpazio voto ( che doveva riceve=
re la punta de’ canini principali dell altra mafcella )
fpuntavano in ordine tre molari di qud, e tre dild
d’inegual grandezza ; ma rapprefentanti tutti e tre,
ciafcuno di per s¢, il contorno del giglio di Fran-
cia: poich¢ avea cialcuno nel mezzo una punta ri-
levata ; € di qud , e di ld v’ altra punta fvelta
si, ma pit deprefla. Erano in tutte le due mafcelle
gli @tefli denti in numero , fattezze , e difpofizione:
ficche fi trovavano in bocca al Leone in tutto 28.
denti » ‘

Le Vnghie crano di lunghezza forfe due dita, o
poco pitt+ La loro pofitura nel noftro corrifpondea
pure efattamente alla defcrizione de’ Francefi . Quan-
do il Leone cammina, o fta fermo in piedi , effe.-
unghic fono levate insi, ed affatto nafcofe, parte
tra’ peli, e parte tra dito e dito. Donde apparifce ,
quanto vadano errati que’ difegnatori 5 i quali nell’
effigie d’ un Leone che fta fermo , 0 in atto di cam~-
minare , danno rifalto alle unghie ; ‘e fanco, che
con effe tocchi , ¢ afferri la terra. Quefto non € ve-
ro; e tocca quefto animale la terra parte col calca-
gro , ¢ parte col gruppo o nodo delle due ultime
ofla delle dita , intanto che le unghie, e I’ultimo
offo delle dita , al qual offo effe fono attaccate , fi
trovano rivolte in sti, e guardanti verfo il cuim del

| co-
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Leone. La defcritta pofitura delle unghie ¢ affai fi-
mile a quella che offerviamo ne’ Gatti ; e fu ab anti-
co riconofciuta come cofa notiffima da Plotarco (1) an-
¢he nell” Aquile , dicendo egli: Poické ficcome I* A-
quile s ¢ i Leoni nel psffeggiare riwolgowo in dem-
tro P anghic s acciocché la pumta loro, ¢ P acutez-
za mon fi lopori 5 cosi quell’ acume 5 che repatiamo
avere 5 e quell acatezza nel defiderio & apprendere
HoR ba vintuzziamo s ¢ non kg fpuntiamo iz cofe fievolif-
Jime . E altrove parimente cosi lafcio feritte = 12 Leo-=
ne tuttora cammina co’ piedi vokti in demrro s il pera
che waftonde I unghie : acciocehé confumatefi non vin-
razzino la punta; ovwero laftino agio a chi ki cerca
di trovardi: poiché non apewolmenmte [ trove P orma
dell unghia Leonina .

Dalla radice di quefte unghie fino alla metd di
efle, o poco pitr, nel noftro Leone ¢ il quale po-
tea flimar{i poco meno che di mezzana etd ) la pel-
Je fi ftaccava, ed andava fcorrendo; onde potea
reftare quefta parte dell’ urighie coperta come da una
guaina 5 o guanto: la qual guaina potea fimilmente
per pocotirarfi, e fare fcorrere in dietro 5 e cosi re-
ftare fcoperta P intera unghia. Gli Accademici Fran=
cefi nella prima notomia , che fecero d’ un Leone ,
nou fi avvennero in quefta guaina ; poiché la pelle
era attaccata alle dita flabilmente , ed era immoe
bile affatto: onde prefero occafione di correggere e
fmentire Plinio, che I’ avea riconoftinta , e n’ avea
parlato. Ma poi nel fecondo Leone , ch’ebbero alle

mani , trovarono chiari ed efprefli veftigj di quello
5o ﬂfﬁ'ﬂj

=

(1) De Curiofitate pag.s20, @ de Solertia Ani-
malium_pag. 966. edir. Xylandr,
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fteflo 5 che abbiam trovata noi, e che Plinio avea
detto : forfe 5 com’ efli penfano , poiché quefto fe-
condo Leone era piu giovine dell’ altro 5 per la gual
cofa non aveano le parti acquiftata peranche tutta
la lore robuftezza e fermezza ;3 di cai pare . effet-
to la minore pieghevolezza , € mobilitd « Kda in ogni
cafo & falfo ci0 , che Plinio fteflo afferma: fervire
quefta guaina o ftuccio di cuftodia alle. unghie del
Leone s perche non venga a lagorarfi la fua impor~
¢cantiffima armadura per lo continuo ftropiccio su la
¢cerra« Quefto ¢ fallo 5 imperoccheé ne I’ unghie pof=
{ono toccar la terra mai , fe non quando il Leone
{i avventa alla preda; che ¢ quel tempo, in cui
per Pajuto di alcuni mufcoli a ciO deftinati le un=
ghie fono diftefe, e per cosi dire impugnate, € ca-
vate fuori della loro nicchia: né, quando anche efle
foffero fempre diftefe , la pelle potrebbe loro. fer-
vire di fufficiente cuftodia ;- attefo che quefta guaina
( almeno nel . Leone noftro , ed in. quel fecondo che
notomizzarono gli Accademici di Parigi ) non giun=-
ge olire alla metd dell’ unghia 5 ficche la punta ,
che fola ‘avrebbe bifogno di cuftodia, in ogni cafo
rimarrebbe fcoperta , ed efpofta . o) ki
Parla di quefta guaina dell’ unghie Leonine Lo-
renzo Wolfftrigel da noi fopra lodato 5 nediftingue
fra i tre foggetti da eflo notomizzati ,  de i guali
uno era di. tre fole fettimane .nato; una Leonefia di
un anno ed un mefe 3 ed il terzo era un: Leone
gid vcechio 5 non diftingue, dico, . fe fofle. quelto
arnefe mancato in alcuno . :Ma ne: parla: fecondo Ja
dottrina 'di Plinio ; e crede falfamente 5 che I’ ufo di
efla guaina f(ia quello di tener riparate I unghie
acciocché non rimangano logorate per lo toccamento .
della terra, ' '
- . Fauo

’
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Fatto il paragone tra I> Vinghie ; e i Denti del
Leone, io non faprei a qual delle due ‘parti dare
il primato , per fervire alla nota e feroce bravura di
quefta beftia . Comunemente fi ¢ parlato in vantag-
gio de’denti: ma io farei inchinato anzi per I’ altro
partito : eflendo parute a me pilt enormi le un
ghie , € guernite di pil robuofti iftrumenti , che non
fono i denti; notabili per altro anch’efli, e moffi
con efficaciflima forza , mercé i valentiffimi mufcoli
che muovono la mafcella . ' :

Gli Occhi del Leone offervati al di fuori ¢t
fomminiftrano due rifleflioni, fatte Puna e I’ altra
da i Francefi foli. L’ una €, che la tunica 4draza,
o Congiuntiva s che nella maggior parte degli animali
¢ bianca, nel Leone fianeras ma di un nero mal
tintos 0, come dicefi, fmontato . L.’ altra cade st
d’una tunica, o membrana ben ferma, ed opaca,
tinta anch’effa a color bruno ; la quale forgendo dal
canto , o angolo maggiore dell’ occhio , va in certi
tempi, e fecondo il bifogno, a coprire tutta la cor-
nea; vale a dire il lume dell’ occhio : come appun=
to fuccede in tutto il genere de’volatili; e fraiqua-
drupedi, per quanto noi fappiamo , nella gatta. Dall’
ufo e moto di. quefta membrana fofpettano gli Ac-
cademici di Parigi effer nata guella bizzarra no-
vella, che il Leone dorma ad occhi  aperti; poi-
che, fenza che le palpebre fi chiudano , poffono ben
chiuderfi gli occhi col folo tirar(i fuora quefta mem-
brana. Ed io vorrei aggiungere, che dall’ ufo al-
tresi di quefta membrana, e dall’ efler quefta talo-
ra tirata si gli occhi del Leone a metd, fard forfe
nata P’ opinione 5 che ’l Leone per folenne proprietd
fua guardi bieco ; giaccheé il guardo bieco, o tor-
vo, come lo.dicono i Latini, chiamafi quello, che

faffi a mezz’ occhio »
K Nell’
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 Nell apertura del ventre due cofe notammo aila
prima : una fu la durezza confiderabile » o refiftenza ,
che s’ incontrava nel recidere, o lacerare qualunque
fottil membrana delle interiora di quefta beftia ; qua-
lita offervata dagli altri generalmente ;5 e riconofciuta
a proporzione in tutte quante le fibre del corpe del
Leone : I’ altra, che era quefto Leone magro e {mun=-
to ad un altiffimo fegno; ficche fi farebbe potuto
siuftamente pretendere , che foffe morto di pura ma=-
grezzd 5 o Tabe: nel qual fentimento ci confermam=-
mo, poiché niun altro veftigio di grave lefione ap-
parve in tutto I> efame minuto delle vifcere d’eflo.
Merita particolar confiderazione il fito, e la dif=
(izione dell’ Omento, o rete ; poiché effo partendo
dal fondo del ventricolo  depo aver coperto le vi-
fcere inferiori , maflfime le inteftina 5 f{i ripiega per
di dietro in si1, € va ad attaccarfi intorno alle re-
ni, facendo un feno , o grembo , in cui reftano con-
tenute le inteftina fuddette . Tal cofa non fappiamo
che fucceda in altri apimali. Il Cane nominatamen-
te , e il Gatto ( aperti in queft’ occafione , per aver
prefenti le fimiglianze , e le diffimiglianze , che paf-
fano tra quefte tre fomiglianti razze -di viventi )
anno I’ omento pendente e ftaccato, come il refto
degli animali noti. Quefta particolar pofitura dell
omento non fu notata  da’ Francefi nel primo Leone ;
ficche nel fecondo, in cui fe ne accorfero, credet-
tero di aver trovato una cofa nuova aflai fpeciofa »
e degna di effer ricorddta. Gli altri Notomifti fo-
gfa citati non ne parlano ; ad eccezione del folo
ommafo Bartolino 5 il quale nondimeno f{i fpiega
intorno a cid con quefte non molto efficaci parole 3
Omentum ad [¢ wentriculus traxerat fere fine fev0 s
may fupio el reti conficiendo peraptum. ‘
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Il Ventricolo nel noftro Leone era come divifo
in due cavitd ; poich¢ verfo la meta del fondo ve-
niva a ftringer(i 5 e farfi minore il fuo volume ; cofa
offervata or pit , or meno in altri foggetti. Era
rivolto s e verfato in giu; e percid pare che deb-
ba il cibo affai prefto paffare da effo alle inteftina.
Il primo inteftino , che chiamano Duodeno , era: di
infigne capacitd: parea pill tofto un refto del ven-
tricolo 5 o prolungamento dieffo, che altro. E poi-
che¢ io fon perfuafo , che in molti altri bruti la co-
fa fucceda allo fteffo modo intorno alla  capacita e
forma di quefto primo intefting ; di qui certamens
te fara nato, che gli antichi Anatomici, avvezzi ad
offervare folo le interiora di animali bruti , non avef-
fero 5 per I’ampiezza e particolar forma di effo, fli-
mato di doverlo contare nel numero degl inteftini ;
come poi, dopo ufata la notomia negli uomini, ¢
ftato fatto . |

Le Inteftina nel noftro erano lunghe palmi ven-
totto , che ¢ appunto il quadruplo dell’ intera lun-
ghezza del corpo fopra notata . La ftefla proporzio-
ne di lunghezza fu riconofciuta da i Franceliin tre
altri Leoni ; ma non nel quarto, ch’ € da effi de-
fcritto ip fecondo luogo : il quale avendo il corpo
ecceflivamente lungo di fette piedi e mezzo, le in-
teftina nonditneno non erano lunghe pili, che ven-
ticinque "piedi » .

La capacitd , o diametro di effe ( ad eccezione
del Duodeno , € del Retto ) era quali eguale da per
tutto; né fi potrebbero nel Leone facilmente diftin-
guerc le inteftina groffe dalle tenui, o fottili 5 ciO che
vedefi parimente ne’ cani, ma non tanto ne gatti,
in cui le groffe inteffina_anno mifura vifibilmente

pitt grande delle tenui. La capacitd delle inteflina
: 2 Lpel
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nel noftro. Leone ayrebbe appena: ammeflo” un dito
d’un nemo. Ma quanto pitl angufte ; tantodi mag-
gior corpulenza e fodezza erano le tuniche, da: cui
eflfe inteftina erano formate « Il Bartolino , parlando
delle inteftina del fuo Leone, che era di nove  foli
mefi nato, le affomiglia al ventricolo d’ una peco=
raj € noi crediamo, che non abbia parlato con efor-
bitanza . A quefta robuftezza delle: tuniche intefti=
nali {i dovrebbe riferire cid che il Borrichio offervo;
cioc che nel Colon, e nelle vicine inteftina foffero
le fchegge, e i frammenti delle offa dal Leone di-
vorate 5 donde egli prefe argomento di credere 5 che
le inteftina de’ Leoni baftaffero a digerire le offa
fteffe . | b

Il Pancreas era fimile a quello de’ Gatti; e
de’ Cani, fervata la debita proporzione .

Il Fegato era divifo in fei lobi maggiori , 0
fibre ; € uno di efli in due minori. Era di color
fofco , o roffo bruno; cid che i Francefi nel primo
Leone offervarono, ed altri in altri foggetti. Donde
fi pud inferire, che tale fia il nataral colorito del
fegato ne’ Leoni : e che il trovarfi effo alcuna volta
pallido e fcolorito , come i Francefi lo trovarono
nel fecondo Leone, fia anzi effetto di poca fanitd .

La vefcica del fiele era pit tofto lunga , che
grande di fondo: ma poich® avea certi giri , e certi
ravvolgimenti , parea meno lunga del vero'; ed
efprimeva 5 come il Wolfitrigel dice 5 la forma
dell’ inteftino Colon degli animali non carnivori .
Offerva inoltre il fuddetto Anatomico, che quanto il
Leone fia piti giovane , tanto il torcimento e gl®
incavi della vefcica del fiele fieno maggiori, e pitt
prominenti 5 ma che ne’ vecchi ella quafi {i fpiani
del . tutto., S 2 L T IAR

I Reni
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I Reni erano ben grandi , ‘quafi rotondi, fparfi
e diftinti fulla fuperficie ‘di molti ‘vafi fanguiferi: i
quali facendo ciafcuno il fuo cammino fenza incon-
trarfi con altri, fi diffondevano in qud e inld, in
altri rami’ minori « Secondo la fituazione di' quefti
vafi fanguiferi maggiori , o minori , i moftrava pilt
o meno deprefla la {uperficie del rene, che altri-
menti farebbe apparfa efattamente piana. La fteflif=
{ima apparenza in tutto noi abbiam trovato ne’ reni
del Gatto, ma non in quei del Cane. Pefava cia-
fcun rene del noftro Leone 5 fpogliato della- vefle
comune s once undeci . '

Nelle parti genitali ha il Leone qualche cofa
di affai particolare. La Verga, dal collo della vefci-
ca fino alla punta, ¢ diritta, e fenza curvatura alcie-
na . Dipilt, effendo collocata quefta parte tra I’ in=
teftino retto, e I’ offo ( che ¢ ben lungo ) del pu-
be , in guifa, che venga ad efler quafi parallela
colPuno, e con P’altro, ne avvicne di neceffitd/s
che il genitale del Leone fia volto affatto, e guar-
di in dietro, come potea vederfi anche morto. Di
qui ¢, che quefta beftia getti I’ orina dirittamente
in dietro: e fe vi & animale , il quale (i congiun-
ga con la fua femmina accoftando groppa a grop.
pa, certamente il Leone fard quello : cid che gli
antichi parimente , e i moderni Notomifti non an
trafcurato di-avvertire . In altri animali il membro
fta per ordinario fituato fotto P offo del pube ; nel
Leone fopra: e I’ interpofizione di quefto ben lungo
e diftefo offo, nel fito prono che il Leone ferba di
neceflita , fe non altro, farebbe d’ irreparabile intop=
po ad ogni altra forma di congiungimento .

La Vefcica era piccola molto , e di pochiffima

capacitd 3 ciO che i Franceli offervarono nella Noto=
mia

I
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mia della TLeonefla ; e credettero provenire dalla
poca quantitd dell’ orina, che ne’ Leoni fi raccoglie ;
della qual cofa effi accagionano lo fcarfo bere, che
il Leone fa, per detto di Ariftotile , e di Eliano «
O fard quefto vero; o farda almeno vero, che la
teafpirazione abbondante ( quantunque gli animali
coperti di pelo, o di lana , non molto trafpirino )
faccia mancare in quefti focofi animali la materia
deil’ orina . Intanto quello che ¢ veriffimo, e de-
gno di confiderazione , fi €, che molte parti nel cor-
po degli animali fi fpiegano, e fviluppano , € § in-
grandifcono a mifura dell’> ufo che di effe parti fi
fa: e la fcarfezza perpetua dell’ orina nel Leone dee
in ogni cafo efler cagione ;, che la velcica fia di
picciola mole e capacitd: col qual principio io cre=
do poterfi foddisfare all’ acerba queftione forta tra
gli Anatomici, intorno all’ efiftenza della Tunica Al-
lantoide del feto 5 che ne’ bruti € cofpicua , negli
uomini no .

Dopo aver parlato del baflo ventre , pafliamo
fecondo I’ ordine ; che gli Anatomici fogliono tene=~
re, al Petto: e prima & da offervare, che quella
eccefliva anguftia , che i Francefi efaggerano di que-
fta parte, e che nel fecondo Leone riducono nella
Jmaggior fua ampiezza a fetee dita , o pollici in Jar-
go; gquefta ranta anguftia, dico, noi non abbiamo
trovata nel petto del noftro Leone ; la capacita del
quale per larghezza forpaffava di molto un buon
palmo Napoletano .

Il Leone ¢ ftato fempre creduto e trovato di
gran cuore ; e grande , anzi grandiflimo ci parve
nel noftro. Ben dice il Wolfitrigel , che il Cuore
del fuo Leone era maggiore del cuore di un Bue.
Dicono altrettanto gli Accademici Francefi : ma il

Barto-
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Bartolino , non fo per qual ragione , lo affomiglia ma-
gnitudine & forma al cuore di un uvomo. In fom=
ma quelt’ organo importantiflimo era moito grande :
ma la grandezza fua era maggiore per lo voto de’
due feni, o ventricoli 5 che per la corpulenza della
polpa: anzi quefla corpulenza nel finiftro ventricolo
€ra, maflime nella punta , fottiliffima, come lo no-
tarono pure e i Francefi, e’ Borrichio. Pefava il
cuore, fcemo delle orecchie , e fenza veftigio di pin-
guedine , once diciannove: ed io non dubito, che
I"avdacia , o generofitd , venga meccanicamente negli
animali dall® ampiezza de’ canali, per cui il fangue
fcorre, prima nel cuore , e poi nel refto del corpo ;
ficch¢ non dovea effer altrimenti fornito di cuore
quell animale , che gode il vanto di generofitd , e di
‘bravura , pit che alcun altro .

Nel pericardio del noftro Leone non ci era la
ufata acqua : non ci era né anche nel pericardio
de’ due Leoni da’> Francefi fparati « Gli altri Noto-
mifti non ne parlano. Ed io credo, che quefto di-
fetto dell’ acqua del pericardio poffa avere qualche
cagione comune colla fcarfezza dell’ orina fopra
notata .

Il Polmone era divifo in otto lobi, tanti di qud
quanti di 14 5 ma non erano tutti di egual mifura .
Alcune volte fono flati trovati fette , altre nove «
Importa bensi fapere, che quefti lobi de’ polmoni
nel nofiro Leone erano difpofti quafi per tutta la
larghezza del petto, in modo, che a ciafcun pajo
di lobi fuccedeva P altro pajo pit git, e P altro
pit gith 5 come in um filza pendolone . Quefto
non ¢ affatto ben efpreffo nella figura che ne an
dato gli Accademici di Parigi ; in cui difordinata=
mente gli otto lobi de* Polmoni del Lenne"fot__m

collo~
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collocati . qual nella medefima " linea * orizzontale
tatti . :

1 attacco de’ Polmoni colla Trachea era almeno
per tre notabili rami, o condotti ; i quali tofto fi
jiuddivideano in altri rami minori, e minori.

Nella Trachea poi molte cofe furono notate
deone di memoria. Ella primieramente era grande
pit anche di quella d” un bue , come lo dice il
Borrichio ; non difcordando gli altri. A proporzione
eutte le parti o pezzi della Laringe erano anch’ effe
di grandezza forprendente : dondey fi pud intendere
facilmente 5 perché il ruggito del Leone fia cost
enorme, e di tanto profonda tempera .

. Nella Trachea del noftro Leone gli anelli, ©
pit tofto le cartilagini di particolar forma, che or
ora defcriveremo , erano tutte fceme quafi d’ un
terzo mnella parte pofteriore ; per la qual parte la
trachea fi appoggia , o almen fi accofta all’ Efo-
fago . Le offervazioni de’ Francefi in quefto fono
varie. Nel Leone di pit grande etd la trachea fu
trovata fornita di anelli cartilaginofi interi : nell®
altro. Leone pilt giovane gli anelli fuddetti erano
fcemi . Secondo quefla offervazione , e’l giudizio o
riflefione fatta su cid da quegli Autori, verrebbe
a provarfi , che’l noftro Leone foffe ancora molto
giovane , quando fi mori. Il Leone efaminato dal
Bartolino era di nove mefi, e pure tuttavia avea gli
anelli cartilaginofi tutti interi . Il Leone aperto dal
Borrichio » la cui etd non viene fignificata dal No-
tomifta, gli avea mancanti , come il noftro ; ed
intanto il Bartolino moftra di credere tutto ‘al con-
trario di quello che ne differo poi, e penfarono i
Francefi ; che coll’ andar dell eta in Tuogo di accre-
fcimento , che tutte le parti acquiftano, potefs® effe-

e s
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ré, che quegli anelli, ch’ erano da Ma interi
tornaflfero fcemi, come aprendofi, e dilatandofi la
loro capacitd . Ecco dunque come in un Leone gio-
vaniflimo gli anelli fi trovano interi ; in uno gio-
vane fcemi ; in uno pit attempato fimilmente in-
teri: n¢ fi fa qual etd ‘porti una , qual un’altra dif-
-pofizione in quefta parte.

uello perd , in che convengono e il Bartclino ,
e’l Borrichio, fié, che nella Trachea del Leone ‘gli
anelli non fono efattamente tali, né difpofti paral-
leli uno all’altro; ma fono d’ irregolar figura; ed
altrove fi toccano infieme piu da vicino, altrove
fono piu difcofti ; ed in qualche parte uno formon-
ta I’ altro: e quefta appunto ¢ la ftruttura che noi
abbiamo riconoftiuta nella Trachea del noftro Leo-
ne in quanto agli anelli cartilaginofi: cofa che que-
‘gli autori penfano poter molto contribuire alla fo-
dezza della voce . .

Prima di paffare oltre 5 ¢ da notarfi I infigne
mole , ¢ robultezza di due mufcoli, dello Sterno-
yoide € dello Sternotiroide ; iftromenti di grandif~
fimo ufo, uno per ajuto dell’ inghiottire , I’ altro
per la modulazione della voce, da altri Notomifti
o trafcurati, o non offervati.

Nella lingua era notabile I’ afprezza , provenien-
te da punté molto rigide e rilevate , guardanti
verfo la radice di effa 5 e percidO atte a tirare
come con uncini il cibo, e ad accompagnarlo me-
glio verfo le fauci. Ma, fe vale a dire il vero,
nel noftro non era tanta n¢ la rigiditd di quefte
punte s n¢ la loro altezza , quanta la defcrivono gli
Accademici delle Scienze di Parigi's Ne&’ Garti
abbiamo un efempio affai fimile per P intelligenza

di quefta fabbrica .
. L Rima-
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.. Rimane a doverfi -dire del Capo del Leone.. In
effo trav0,il ‘Bartolino il Cerebro , che appena ugua-
gliava la decima parte del Cerebro umano. I Fran-
cefi_trovarono, che nel primo Leone da efli aper~
to , il Cerebro non avea pilt che due foli pollici
di langhezza , ed altrettanto di larghezza; e molte
vanno filofofando intorno a quefta picciolezza del
Cercbro . Ma o che ella fi abbia ad interpetrare a
beney, © a male, certamente nel noftro la cofa fu
trovata  affai diverfa; imperocché la lunghezza del
cerebro importava quattro dita della mifura Napo-
letana con vantaggio; e di una o due linee meno
era la larghezza , fenza comprendervi il Cerebello :
e pefava, I’ uno e P’altro infieme , once fette e tre
guarti ,

Nell’ interna ftruttura dell’ Occhio due cofe fue
rono da noi notate. Prima, che il fondo della Coe
roide era tinto di verde con tratti cerulei graziofif=
fimi. Affai vicino di quefte tinte fu trovata colo=
rita la ftefsa parte nell> occhio della Leonefla da?®
Francefi : bench¢ ne’ Leoni foffe occorfa qualche va=
sietd. L’ altra 5 che in uno de’ due occhi fu tro-
vato il Criftallino macchiato , come per un princi-
pio di Glaucoma, o Suffufione : difetto di cui abh
biamo ftimato di far parola 5 poiché la cofa mede-
fima fu da’ Francefi offervata nella Lente Criftallina
di un occhip del primo Leone

Le Offa erano di notabile fodezza , fenza
che efla progiudicaffe all’ efiftenza della midolla :
quamtunque ne aveflimo aperto fol uno di feconda
grandezza .

Sul Cranio fpynta al Leone per diritto, dall’ oc=
cipite verfo la fropte , una tavoletta offea rilevata ,
affai fimile alla bafe della Crefta , o Cimieros che va

accon-
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“acconciato su d’ uma celata . Serve quefta promi-
nenza offea a dar fermo appoggio, diqud e dild,
a’ mufcoli temporali , per opera dei quali muovefi
la mafcella inferiore ; muftoli che fono di fingolar
forza e mole ne’ Leoni , donde deriva I’ efficacia
dell adn‘;l':mare o I Francefi an dato la fgura del
Cranio Tpolpato: ma in effa la fuddetta prominen-
za offea ¢ un poco troppo rifentita, ed efaggerata .

Per termine e compimento di quefta brieve e
tumultuaria defcrizione convien parlare di certe par-
ticolari offa , onde fono forniti i Leoni . Fra’® mu-
fcoli delle zampe anteriori , e propriamente tra lc
fibre tendinofe 5 che terminano , e congiungono i
due ventri del muftolo Bicipite , noi per puro cafo
fcoprimmo prima da un lato, e poi dall’altro, un
uﬁiﬁciuntﬂ Semilunare, © falcato ; fvelto, e fcevero
dalP’ attacco di qualunque altro offo : né fapemmo
alla prima indovinare , che cofa efle officciuola foffe-
1o, 0o qual ufo quivi aveflero . Rifcontrate le de-
fcrizioni idella Notomia del Leone , niente trevammo
offervato intorno ad efle ; ci0 che c¢i fece maravi-
giiarc » maflime per rignardo de’ Francefi; la cui
efcrizione, €-pilh-. finita.y--piti--efatta 4 -ed elaborata ,
che quelle di tutti gli altri. 11 folo Wolfftrigel ne
fa menzione ; ma affai fconciamente per veritd .
Poiche ingannato , credo io , dalla figura, e dal fito
dove 8 incontrano, egli dice effer ivi quelle pic-
ciole offa in cambio di clavicole , che mancano nel
Leone « Ma poiche anno i Leoni tredici coftole
per lato , ficcome anno pure i Gatti, e i Cani,
a’ qualj fimilmente mancano le clavicole ; cosi noi
fiam perfuafi 5 che la prima coftola ,» che & fuor
di numero, tenga il luogo della clavicola in tutte
¢ tre quefte fpecie di animali; come fard pure in

. SRS - A i . aleri
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altri per avventura.' E- poiche ferive lo @effo. Wolf-
firigel”; ‘che quefte offa: Semilunari, come egli le
" chiama, o falcate , fieno pure nella Tigre'; noi per
ora’ ci determiniamo a credere 5 che quefte’ offa
facciano (ivi forfe I’ officio fteflfo, che fanno le'offa
Sefamoidee in diverfe parti di ogni razza di anima-
li; ciog avvalorino, e rendan ‘piu foda e ferma
P azione de” mufeoli ; i quali , per la troppa lunghez-
za delle loro fibre ( effendo attaccati per ki due
cfiremi ad offa troppo lontane ) verrebbero a ral=
lentar(i per via, ed a riufcir meno valorofi ne’ loro
minifterj. Per confermazione di quefto noftro pen-
fiero 'y € da riflettere , che ficcome quefti mufcoli s
fra’ quali quefte offa fi trovamo incarnate , fervono
a’>movimenti delle Zampe anteriori del Leone 5 €
della Tigre; animali, il cui valore € fovranamente
collocato in quefta parte; percid convenivay, che per
ajuto del lor bifogno fi provvedefle a’ mufcoli con
quefto particolar artificio: mentre altri. animali , di
altra fabbrica ed indole, avranno in diverfe parti del
corpo mufcoli altrettanto, € pill 5! lunghi; fenza che
per quefto le loro operazioni patifcano alcun difturbo «

oyl o i 2
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A quefto fteflo effetto io addurrd in mezzo un
brieve , ma =molto fugofo fentimento ‘del Bartoli-
no, Maeftro efimio in si fatte bifogne. Dice egli,
che la immenfa forza del Leone nafca non gid dal-
la qualitd delle offa, ma dalla riftrettezza e bre-
vita degli ordigni ; dalla fodezza e denfitd de’ mu-
fcoli 5 e dalla fortezza, e confiftenza fomma de’
tendini : Robur ( Eeo ) artubus debet breviovibas ;
G mufcalis compallis , & walidiffimis tendinibus « Pa-
vum ofla conferant ... In que’ mufcoli dunque, che
fono di maggior ufo nel Leone , come quelli che
muovono le zampe anteriori nell® atto di atferrare ,
e ftringere, e tirare a s¢ la preda , e sbranarla;
e che nello fteffo tempo fono i pilt lunghi , e per-
Ci0 meno atti al loro ufo, i dovea adoperare que-
fto meccanico artificio; cio¢ doveano loro effer con-
cedute quelle offa, come quafi punti fifli, da cui
prendefle nuova forza , e vigore , e direzione il
moto di quelle membra : cid, che la Providenza
¢ ne’Leoni, e nelle Tigri, e forfe in altri anima=
li di formidabile forza e fierezzas ha con divino
configlio efeguito «

L - FohaNoB.
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Su d’un Fenomeno occorfo

Nell aprive an Cinghiale @ 30. Gernajo 1742,

Ello fparare un Cinghiale mafchio, uccifo di
N colpo di archibufata dalle proprie mani del

Re noftro Signore il di 25, di quefto mefe
nella Chiufa degli 4ftrani, i vide ufcir fuori, dal
vano del ventre inferiore , una quantitd prodigiofa di
pallottole efattamente tonde , tenere , trafparenti ,
piene. di acqua torbiduccia ; le quali , rotelando fuo-
ri del corpo dell’ animale fvelte e ftaccate, ciafcuna
di per s¢, fecero la comparfa di tante nocciuole ,
che foffero verfate per la bocca di un facco. Que-
fio (pettacolo fveglio. varie fantasie ne’ Signori della
Corte , che erano per avventura prefenti: ¢ la Mae-
ftdi del Re , che ¢ incredibilmente portata alla ri-
cerca delle cagioni, in qualunque nuovo avvenimens
to in ordine alle cofe naturali, fece molte diman-
de ; € molti dubbj moffe intorno a quefto non mai
piu veduto fenomeno . Comandd nell’ ifteo tem-
pos che fi mettefle ad efame la cofa ; offervando
diligentemente quelle pallottole 4 & tutto lo ftato del-
le budella del Cinghiale .

Quefte pallottole ( le quali potean giungere al
numero di cinque , o fei cento, e pill ) per tutte
le loro fattezze apparenti erano fimiliffime alle te-
nere uova , non ancor ingrandite , né perfezionate
nell ovaja delle galline. La loro grandezza era di-

verfa. Le piu grandi aveano intorno ad [in] pol=
ice
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lice di diametro: 1e pill picciole erano di una, o
due linee. In eflec non era alcun forame: ficché ne
per s¢ fteffo, n¢ premendo gentilmente per tutti i
verfi con un dito 5 fi vedea fpicciare il liquore
dentro contenuto. Ulciva bensi un’ acqua baftante-
- mente fottile , mon molto attaccaticcia , non fetida ,
fe la vefcichetta fofle ftata punta, o fortemente ac-
ciaccata. Prima che quefte bolle di acqua foffero
{tate votate , appariva in mezzo al liquore una
come fuligine 5 o nugoletta biancaftra , circofCritta ;
la quale di per s¢ fi tratteneva nel fondo del liquo~
re: ma conturbato quefto , con volgere ed aggirare
in diverfe guife la vefcichetta; quella nuguFetta fi
moveva ancor effa, ora fviluppandofi, ora racco-
gliendofi in pit picciolo volume . E poiche, per pic-
ciola indufiria che fofle ufata, la pellicina conte-
pente il liquore fi riconofcea compofta di pii la-
minette , ¢ come foppannata ; le quali laminette fi
diftaccavano facilmente una dall® altra ; fi credette
percid , che quella nugola, che nuotava dentro Pac-
qua , foffe ftata una di quelle membranucce , logora-
ta, ¢ ftrappata per alcuno accidente dalla circonfe-
renza del liquore , e caduta cosi nel mezzo di
effo. Ma fattane pii attenta offervazione, fu tro-
vata effere uno fpruzzo di materia marciofa 3 che
per la fua wvifcofitd fi tenea raccolta in s¢ fieffa,
né {i dileguava facilmente in mezzo al refto del li-
guore , di effa tanto pit fottile » Meffo quefto liquore
al fuoco, nmon fi quagliava : folo §”intorbidava un
poco, e perdea buona parte della fua trafparenza .
Quantunque , come fi ¢ detto, non aveflero’ quefte
bollicine di acqua alcuno fpiraglio , donde il liquo-
re potefle fenfibilmente ufcire 5 pure , ferbate qualche
tempo » {i andavano a poco a poco votando, diffi-
pan-
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pandofi di quel liquore la parte forfe pitt fottile 5
traverfo de’ pori . &ﬂjnﬂi avveniva 5 che mefle alcu-
ne di quefte pallottole in un vafo afciutto , nellg
fieflo tempo che effe divenivano piu flofce , i ve-
deva il fondo di quel vafo imbrattato dell’ umore ,
che le velcichette vi aveano gettato « Raccolto da?
alquante vefCichette tutto I’ umore , che effe contene~
vano, ¢ meflo a diftillare in bagnomaria ; quefto,
dopo - aver efalato la parte pilt fottile , che fa
aﬂ;;ggiata' infipida ful collo della ftorta , lafciava
al fondo un fedimento vifcofetto, del fapore preflo
che di fapone. |

« Intorno poi allo ftato delle interiora del Cin-
hiale s effe parevano ben nudrite , e fane nel refto .
§010 il Fegato, €’l Peritoneo aveano fofferte delie
confiderabili alterazioni . Poiché fulla fuperficie del
Fegato fi follevavano primieramente alcune hollicine
dell iftefla natura; e contenenti il liquor medefimo 3
che contenevano I’ altre : fe non che erano general=
mente pilt picciole 5 e, per un viluppetto di fibre,
come per un picciuolo 4 o piedino, tenevanfi attac-
cate su del fegato fuddetto . Di pit1, tagliato eflo fe-
gato in pill di una parte cosi in freta , apparvero
qua ¢ Id delle fimiglianti vefcichette, incarnate ed
attaccate nella interior foftanza di eflo. Finalmente
molti quafi grappoli di glandole nel fegato fteflo ,
o fiano molti rametti di vafi, erano turati da cor-
pt pietrofi .: il perche tutta infieme la foftanza dj
effo fegato appariva Scirrofa: offervazione non rara
ne’ fegati di ogni maniera di animali. Il Peritoneo
poi’ moftrava per tutte le bande nell’ una, e nall’
altra fuperficie una, come incroft;tura di fimiglianti
tubercoli acquofi 5 altri pid, alti meno grandi ; at=
taccati wutti per un pedicino al lor luogo .

M Quct-
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Quefta offervazione, quantunque paja ftrana , ella
per tanto , prefa nelle firette circoftanze 5, ¢€on cui
{i & prefentata agli occhi di quefta Corte nel Cior
ghiale mentovato, ha degli efempi wolti « Il Signor
Luigi Tortora , dottiflimo e celebratiffimo Cerufico Na-
poletano , racconta , che gli anni addietro , avendo
tagliato un tumore nella mammella di wna Donna
capitata nello Spedale degl’ Incurabili; il qual tumo-
re parea a tutte le prove dell’arte che foile fuppu-
rato; vide ufcire dall’ apertura un: numero grandif=
fimo di pallottole acquidofe , di quella natura ap-
punto , e di quelle apparenze > che .fono ftate no-
tate nel cafo prefente . Nell’ Iftoria dell” Accademia
delle Scienze di Parigi dell’ anno 1704+ fi narra s
che un uomo di guarant’ anni , foggetto qualche tem=

avanti della fua morte a coliche , € ad un do-
lore nella regione del fegato , fi moriy dopo aver
renduto per la via delle inteflina quantitd di cor=
pi fimili a picciole vefciche . Egli non nne avea ren-
duto i foli quattro ultimi giorni della fua vita,
Quefti corpi erano di figura ovale : i pit piccioli
erano grofli come nocciuole, e i pill grandi come
picciole uovaj; ripieni tutti a un modo , i un liquor
vifcofo , trafparente , e tale; che molto fi accoftava
all’ acqua . Pendeva dalla fuperficie efteriore di cia-
fcuna di quefte velcichette una fpezie di piccinolo
membranofo ; per mezzo del quale apparentemente
effe i tenevano fofpefe a quelle parti , donde fi
erano diftaccate . Il Sig. Litere :-.prgJ il cadavere, €
cercd inutilmente in tutte le fue parti interne la for-
gente , o miniera di quefti corpi veficulari. Egli tro-
vO folo nel gran lobo del fegato una cavita larga
quattro pollici , piena di fimiglianti corpi 3 de’ quali
alcuni fi tenevano tuttavia fofpefi per m:z:lﬂ del

oro
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Toto picciuolo alla membrana interiore della cavita
fopraddetta : ma efla cavitd non avea alcuna aper-
tura , per cui foffero potute ufCire le mentovate ve=
{cichette . :

Sono certamente quefti due cafi tanto fimili,
nella parte loro pitt effenziale, al nofiro, che dee
ceflare ogni maraviglia di quello che quefta volta ¢
accaduto . . ¢

Ma per venire: piu da preflo al rifchiaramento
di quefto Fenomeno; non vi ¢ luogo di dubitare ,
che quefte vefcichette foffero ftaccate a mano a
mano  dalla fuperficie efleriore del Fegato , e del
Peritoneo s e cadute quindi nel fondo del ventre :
si perché fi ravvifavano tuttavia in efse parti chia-
ri veftigj di quefta produzione ; si ancora perché
fono quefte vifcere di loro natura attiffime alla ge-
nerazione di quefte bollicelle acquajucle ; come fo-
no pure il polmone , la milza ecc. Se poi (i voglia
inveftigare-la natura, il nome , I’ origine di quefto
male ; ‘egli'& probabiliffiimo, che fofscro flati tanti
tumori ciftici , o folliculari; o, cio che vale lo fief-
fo , tante trasformazioni delle glandolucce, che affol-
latiffime occupano quefte vifcere per ordine di na=
tura . Che fe poi quefte tali trasformazioni di glan-
dole , dalla materia che contengono, . vogliano chia-
marfi Idatidi y io non repugnerd ; tanto pill , che
Idatidi le chiama il fapientiffimo Boerbaaze nella Lets
tera intorno alla fabbrica delle glandole , indirizzata
a Federieo Raifehio 5 ove leggon(i quefti fenfi. Pai-
fiamo quindi ~a ragionare -delle Idatidi ; le quali
apparendo in forma di tumori sferici , prima con-
tengono ‘la pura linfa j la quale va poi a mano a
mano degenerande, in celore ¢ confiftenza. O que-
fie vefcichette fono chiufe da ogni banda; Iép:?ra-r

e 2 bili
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bili da tutte le parti vicine; ed intanto. contengono
nientemeno il loro liquore; per la qual cofa a me
parc, che evidentiflimamente dimoftrino, che tali
vefcichette glandolofe s incontrino. da per tutto nelle
pit profonde parti ‘del corpo 5 e che nella cavitd
loro ritengano queft’ umor, fottile s+ che f{i trattiene
in eflfe s fino.a tanto che=il bifogno 5 a cui il
Creatore I’ ha deftinato, non lo faccia paffare per
mezzo de’ proprj canali altrove .. Or poiche quefie
Idatidi in tutte le parti del corpo , interne , ed
efterne, {i trovano; e fpeflc volte tutta la maffa di
alcune vifcere fi rinviene trasformata in efle ; per,
guefto io tengo per molto probabile 5 che da . per
tutto , infino nelle pilt interne parti delle vilcere 5
fieno dalla natura ftate formate quefte glandolucce
fierofe , di mole impercettibile 5 e fervir ivi a qual-
che ccfa s che noi non per anche fappiamo .

Egli &€ vero, che il Sig. Morand nell’ Iftoria dell’
Accademia foprammentovata délle Scienze ,-nell’ anno
1723., crede di aver dimoftrato 5 che i foli vali
linfatici 5 coll’ ajuto delle loro valvole 5 che fono in
efli cosi frequenti e fpefle , poffano fomminiftrare il
modo  della generazione delle Idatidi in gengrale j
efcludendo in tanto I’ opinione fopra fpiegata delle
glandole. Ma , a ben fare i conti, quella fua teoria
patifce’ delle gravi difficolta 5 a cui egli non pare ,
che avefse pofto mente . : ;

Ma lafciando quefto, in tal modo fi pud con-
cepire afsai naturalmente tutta la Teoria del noftro
Fenomeno . Supponendo, ficcome certamente €, il
Fegato compoflo tutto e formato di piccioliffimi
acini glandolofi; e facendo in oltre conto, che que=
fto Cinghiale per alcuna idonea cagione, maffima-
mente per quello che appreflo fi fpiegherd , avefle

. .. comin=

s puad ke

i'l.
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‘cominciato a contrarre delle oftruzioni ne’ vafi efcre-
torj di moltiffime delle anzidette glandole (1) ; noi
gia abbiamo wuna vefcichetta ; la quale ricevendo
per I’ arteria continuamente, e raccogliendo da efla
uella linfa o fiero 5 che per legge di natura in

efla glandola deefi feparare ;5 ed all’ incontro non
avendo I’ emiffario aperto , per difgravarfi della linfa
ivi raccolta ; abbiamos dico, una glandola , che
dee gonfiarfi oltre al convenevole : come uno fla-
gno di acqua, nel quale fe tanto va ad influire
continnamente di nuova acqua , quanto per un
altro canale da eflo fi caccias ritiene fempre la_fua
giufta primiera altezza: ma fe in quefto medefimo
ftagno (i turi quel canale, per cui P’acqua i porta
fuori , mentre intanto €& libero I’ altro canale, che
arreca nuova acqua ad ogni momento in effo; ec-
co che I’ acqua necllo ftagno crefcerd a maggior
altezza ; ed andrd fempre pin crefcendo all’ infinito ,
fino a tanto che fi muti quella difpofizione fopra
propofta. Or lo ftagno fi paragoni alla glandola, o
fia alla wefcichetta linfatica , che naturalmente ¢
collocata nel Fegato. Dunque quefta wvelcichetta ri-
ceverd piu linfa di quello, che effa nella fua natu-
ral capacitd poffa contenere . Dunque , attefa:la ce~
denza di quel facchetto s fatto di tenuiflima membra-
na, fi andrd efso facchetto dilatando ed aggranden-
do fempre pill , € pit: ecco la veltichetta morbofa .
Ma quefta linfa (i trattiene contro le leggi della
natura : dunque {i corromperd , afquiﬂandoﬂcﬂnﬁ-
3 en-

( 1) Veggafi I’ Iftoria dell’Accademia delle Scienze
ann. 1704. pag.38. nell’edizione di Olanda .
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ftenza, colore, e fapore diverfo dal naturale. E
poichc ~¢ il fegato deftinato alla feparazione della
bile ; dunque fard quefta tal linfa ftagnante imbrat-
tata di un odor di bile (2) : dunque pendera al
giallo , come fi vedeva in quelle vefcichette del
Cinghiale: ed in oltre, flillata quefta tal linfa , dara
un fedimento avente un poco del fapone : poiché
quefta: € la coftituzione della bile per avvifo di
tueti i Medici , e Fifiologi . Vi {i genererd ezian-
dio della marcia , per qualche altro grado di corrom-
pimento , che nello fconcerto di tali parti pud in-
tervenire : circoftanza verificata nel noftro cafo.
Ma perche , e come fidiftaccheranno quefte ve-
fcichette dalla foftanza del fegato; e come quel ca-
nale , ond’ efse ricevevano IPacqua, fi turera? Per
intender quefto , bifogna far conto, che quefte glan-
dole, che vanno a trasformarfi, raccogliendo in sé&
ftefse materie talora afsai aliene dallo ftato natura-
le ‘de’ liquori , come mele , o fego 5 o acqua,
abbiano il favere di un nervicciuolo particolare i
che leravviva, e le ajuta alla nutrizione ed accre-
fcimento; € che abbiano incltre la loro arteriuccia ,
e laj léro venuccia , come i piu fcakri- Medici 5 ¢
Cerufici anno dichiarato : e per cofeguenza pofSo-
no ' quefte tali-glandole averli per tanti Feti, o
embrioni fpurii. E ficcome ne’ veri Feti, quando &
giunto un certo fegno di maturitd ( che cunﬁi}_e nel
rifec-

(2) Veggali I'lftoria dell’Accademia delle Scienze
ann. 1732. pag.34. ediz. di Olanda; dove fi parla della
differenza offervata tra le Idacidi del fegato , e quelle
del polmone in un medelimo foggetto : cid che favo-
rifce I’offervazione naftra. & A
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rifeccamento di que’ canali y 'donde ad efli era re-
cato I” alimento ) f{i ftaccano efli dalla loro matri-
ce , come frutto maturo , che cade naturalmente
dalP albero: cosi quefti tumori fogliono talora per-
dere ogni comunicazione col refto di quelle vifcere,
dove fono nati ; e percid » fe vien loro in acconcio ,
fi ftaccano da quelle s ajutandoli a ci¢ il proprio
pefo. Quindi avvenne 5 che un numero confidera-
bilifimo di pallottole piene di acqua foffe cadute
nel ventre del Cinghiale : cioe tutte quelle, che
erano giunte al debito pefo, e maturczza ; e tro-
vavanfi allogate nella fuperficie efterna del Fegato,
e nella concava del Peritoneo . Ma quelle, che €
per la picciolezza , e per laloro acerbitd, non erano
in iftato di ftaccarfi, furono trevate fiffe fulla loro
nicchia ; ficcome fiffe furono pur trovate molte
altre dentro la foftanza del fegato ; donde , ancor-
che - foffero perfettamente mature 5  non poteano
aver I’ vfcita . Or quefto rifeccamento de’ canalettis
per .cui:la vefcichetta morbofa riceve il nuovo rin-
forzo de’ fieri , oltre a quello che tofto verrd a
disfiy dichiara affai bene, perche fi trovi turato s
e come cancellato quel forame , che dovea prima
efservi onninamente . . j

La muitiplicitd poi delle tuniche , o tamine ,
onde era formata la veflcichetta , s’ intende afsai
bene, fupponendo , che guella linfa ftagnante in efse:,
avefse per la fua natural viftofitd = depofto intorno
intorno una mano di particelle pilt grofse, e pitl
attaccaticce deil’ altre (3) : le quali traticnute ivi

per

. (3) Veggafi I'Iftoria dell’Accademia delle Scienze
an, 1718, pag.3s.
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per tempo notabile, !fi. congelarono in tante fpurie
inembrape : e cosl la- membranuccia efterna po=-
trebb’ efsere la prima e vera membrana , o vefci-
chetta della glandola ; Paltre tutte erano nuove pro-
duzioni , fopravvenute per quella ftefsa guifa, per
cui tanti altri liquori producono fulla loro fuperficie
alcune crofte 5 o ne lafciano imbrattati que® vafi ; do=-
ve fono efli liquori confervati . Quindi parimente
s’ intende y- perche non fi fofse trovato forame alcu-
no in quefte vefcichette , che da prima doveano
averlo ad ogni patto. Imperocché quel vifcidume,
depofto intorno dall interior parte della vefcichetta ,
avea dovuto turare anche la boccuccia picciolif-
{ima , per cui I'acqua in efsa vefcichetta era entra-
ta . Ma percht elattamente tonde quefte’ vefcichet-
te ? Poteano wveramente efser di altra figura un
poco degenerante dalla sferica : ma le leggi della
natura vogliono 5 che i liquori che fanno forza al
di dentro su di qualunque materia cedente, formi=-
no delle vefciche , e delle cavitd sferiche « Cosi
le ‘bolle , che fi follevano ‘nell’ acqua nel batterla ,
fono tonde ;e tonde fono pure le velftichette, che
i ragazzi fanno cadere in foffiando dalla punta di
una picciola canna, la quale fia ftata prima tuffata
in acqua infaponata ; e tondo fi forma il wafo di
vetro 5 quando I artefice foffia pofatamente per
mezzo della caana di ferro dentro la maffa di ve=~
tro fufo , onde P eftremita della canna ¢& imbrat-
tata . :
Se poi fi domandi , fe quel Cinghiale potea
averfi , e chiamarfi Idropico ; rifponderd , che egli
avea bene nel corpo fuo le cagioni pit ordinarie
dell Idropifia : e che in un certo fenfo egli era
veramente Idropico , di quella fpecie 4’ Idropifia
alme-
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almeno , che ¢& chiamata Ciftica , o Veliculare ,
di cui tanti efempi occorrono nell’ Iftoria Medi-
ca (3). '

Se finalmente fi voglia entrare nella inveltiga-
zione delle pilt probabili cagioni , perché¢ quefto
Cinghiale avefle dovuto effer foggetto a tal mor-
bo, io, lafciando da parte tutte I’ altre cofe pofiibi-
li, che fono moltiffime , vorrei che i confidcrafle
la natura , e fito di quelle forefte, in cui il Cin-
ghiale avea menato la fua vita. La Chivla degli
Aftrani , luogo famofo per lo comodo detlle cacce
anche a tempo de’ paffati Sereniffimi Re di Napoli,
maflime nell’ Iftoria di Alfonfo I. di Aragona ¢ po-
fta quafi alla fponda del lago di Agwano , tra Poz-
zuoliy ¢ Napoli; ed intorno a quel fito forgono da
mille bande acque alluminofe, fulfuree , vitriolate :
vi fono ftagni di acque peflime, e corrotte ; € tutta
infieme quelllaria di ftate ¢ perniciofifiima agli Uo-
mini « Or ~potrebbe pretenderfi , che il bere di
quell’ acqua , e’ mangiar delle frutte, e dell’ erbe
nate in quel ‘fuolo , aveffe contributo molto alla ge~
nerazione delle pietre- , che trovaron(i ncl fegato
dell® animale (4) ; dalle quali petrificazioni certamente

quefto male comincid a prendere il fuo cammino e
, In

(3) Veggali I'lftoria dell’Accademia delle Scienze
an. 1718. 1719. 1732. ne’ luoghi fopra citati.

(4) Columella lib. 7. cap. 10. fa gli animali por-
cini foggetti ad oftruzioni , e gonfiamenti di vilcere
( Lienofi ') per mancanza di acqua : ma lo faranno
anche pidt , quando I’acqua fia lotofa , © altrimenti
gravida di elementi minerali infalubri.
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In tal propofita.io trove notato dal Sig.” Morand :
nel  luogo fopra citato (5r) s che P acqua-alluminofa

avea prodotto fulla fuperficie della linfa una pellici-
na fimiliflima alla coftituzione delle fpoglie', o vefti-
chette , onde fon formate le Idatidi ; cid che egli dice
agevnlar I" intelligenza della natura , e dell® occafioni
di quefto male. Del refto che la condizione ' delle
acque , ¢ dell erbe 5 onde vivono gli animali , debba
partorire nelle viftere ; e maffime nel fegato de’ me-
defimi , fegni chiari del bene o del male , che
quindi poflono afpettare anche gli uomini , che pen-
fano di abitare in un ouovo pacfe , fi rileva da
un luogo infigie di Vitruvio nel lib. 1. della foa
Architettura cap- 4. in cui moftra, alcune antichiffi-
me religiofe offervanze nella prima edificazione de’
luoghi per abitarvi, dal bifogno di quefta offerva-
zione naturale eflfer nate « Le fue parole volgariz-
zate fono queftes E pero io giudico fermamente do-
werfi @ quefto propofito vivocare la ragione degli
antichi : imperocche dopo i facrificj delle pecore 5 che
paftevano in que’ luoghi 5 dove  fi faceano le Caftel-
la y e dove fi accampavano per iftarvi, con diligena
aa ne fegati di quelle viguardazano: e fe le prime
crano livide o macchiate y di nuowvo ne Jacrificavano
dell altve 5 dubitando f¢ per inférmita "o per i pa-
Seoli offefe foflero: ma poi avendo farta P ¢/pericnza
in molte di cffe s e provata I intera e Jfoda natura
de’ fegati per le acque e per Li pafeoli 5 in que’ luo-
ghi Ji piantavano ; ma [¢ trovavano difetti in effi 5

per

o

(s) Hiftoire de I'Acad. des Sciences ann, 1723



FATTE SOPRA UN CINGHIALE. 99

per [egno certo argomentazino il medifimo ne. corpi
umani; rapportando che cffer peftilenze in. que® luophi
dovelle la copia dell acqua 5 ¢ del? cibo: e cos? per
altre parti [i movevano s e muravano pacfe, cercasn =
do in_ogni luogo la fanitd.

E quantunque noi non fappiamo , fe gli altri
Cinghiali , anzi gli animali tutti che vivono e pa-
fcono in quelle contrade , abbiano il fegato morbofo
(_cio che dovrebbe avvenire dalla malvagia condi-
zione di quel fito fopraicritto, fecondo il foprallega-
to divifamento ) pure bafta avere cosi di paffaggio
accennato ci0 che poffa effere, fenza afolutamente
definire cio che in fatti fia.

% F 1IN E.
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